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TPODRECZNIK SYMBOLOGII

g UZYTKOWNIK
p AUTORYZOWANY TECHNIK
(TYLKO do interpretacji lub producenta pieca lub autoryzowanego technika
d serwisu pomocy technicznej zatwierdzonego przez producenta pieca)

SPECJALISTYCZNY NAPRAWIACZ PIECOW

o>

UWAGA:
PRZECZYTAJ UWAZNIE UWAGE

UWAGA:
NIEBEZPIECZENSTWO LUB MOZLIWOSC NIEODWRACALNEGO USZKODZENIA

lkony ze stylizowanymi cyframi wskazuja, do kogo skierowany jest temat poruszony w danym paragrafie (pomiedzy
Uzytkownikiem i/lub Autoryzowanym Technikiem i/lub Specjalista zajmujacym sie naprawg piecow).
Symbole OSTRZEZENIE oznaczajq wazne informacje.

KLIENT  2DEAR

Drogi Kliencie,

Nasze produkty s3 projektowane i wytwarzane zgodnie z obowi3zujacymi normami, z wysokiej jakosci materiatdw i przy
wykorzystaniu naszego bogatego doswiadczenia w procesach transformacji.

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

Niniejsza instrukcja instalacji stanowi integralng czes¢ produktu: nalezy upewnic sie, ze instrukgja jest zawsze dotaczona do
urzadzenia, nawet jesli zmieni ono wiasciciela. Jesli instrukcja zostanie zgubiona, mozna poprosic o jej kopie w lokalnym dziale
technicznym lub pobrac ja bezposrednio ze strony internetowej firmy.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisow, w tym dotyczacych norm krajowych i
europejskich.

We Wioszech, w przypadku instalacji systeméw na biomase o mocy ponizej 35 kW, nalezy zapoznac sie z dekretem
ministerialnym 37/08, a wykwalifikowany instalator posiadajacy odpowiednie wymagania musi wydac certyfikat zgodnosci dla
zainstalowanego systemu. (Przez system rozumiemy piec + przewdd kominowy + wlot powietrza).

Nasze state biopalne produkty (zwane dalej "Produktami") s projektowane i wytwarzane zgodnie z jedng z nastepujacych norm
europejskich zharmonizowanych z Rozporzadzeniem (UE) nr. 305/2011 dla wyrobéw budowlanych:

EN 14785: "Urzadzenia do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych opalane peletami drzewnymi"

EN 13240: "Ogrzewacze pomieszczen opalane paliwem statym".

EN 13229: "Urzadzenia wbudowane, w tym otwarte kominki opalane paliwami statymi"

EN 12815: "Kuchenki do uzytku domowego opalane paliwem statym"

Produkty sa réwniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE (Eco Design) oraz, w stosownych
przypadkach, dyrektyw:

2014/35/UE (LVD - dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/UE (EMC - dyrektywa w sprawie kompatybilnosci

elektromagnetycznej) 2014/53/UE (RED - dyrektywa w

sprawie urzadzen radiowych) 2011/65/UE (ROHS)

Niniejszym CADEL S.r.l. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Easy Connect Plus + Navel Stand Alone jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr305/2011 "Deklaracja wiasciwosci uzytkowych" i "Deklaracja zgodnosci" s dostepne online,
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w obszarze pobierania, na stronach internetowych:
- www.cadelsrl.com

- www.free-point.it

- www.pegasoheating.com

Majqc na uwadze powyzsze, podkreslamy i informujemy, ze:

Niniejsza instrukqja i arkusz danych technicznych, dostepne rowniez na naszej stronie internetowej, zawieraja
wszystkie szczegétowe wskazania oraz niezbedne i istotne informacje umozliwiajace wybor produktu, jego prawidtowa
instalacje i odpowiednie zwymiarowanie systemu oddymiania;

Produkty musza by¢ instalowane, kontrolowane i serwisowane przez wykwalifikowanego operatora, zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji oraz zgodnie z przepisami i normami dotyczacymi instalagji i konserwadji
obowigzujacymi w poszczegélnych krajach, aby zapewni¢ wydajny system ogrzewania, odpowiednio dobrany do potrzeb
domu.

- Jesli produkty s3 poddawane obcigzeniom termicznym, stale pracujac przez kilka godzin z duzg moca (np. 3, 4

godziny dziennie przy wydajnosciach P4 lub P5), zalecamy czestsze czyszczenie i skrocenie odstepdw miedzy rutynowymi
czynno$ciami konserwacyjnymi w zaleznosci od warunkdéw pracy produktu. Ponadto zwracamy uwage, ze takie warunki
pracy zwiekszaja ryzyko przedwczesneqo zuzycia produktu, zwfaszcza czesci narazonych na bezposrednie dziatanie ciepfa
ognia (np. komora spalania), ktorych pierwotny stan moze ulec modyfikacji i pogorszeniu, co miedzy innymi moze

generowac hatas podczas pracy urzadzenia z powodu rozszerzalno$ci mechaniczne;j.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku zignorowania powyzszych informacji.

2.1  ZMIANY W PUBLIKAQI

Tres¢ niniejszej instrukgji jest $cisle techniczna i stanowi wiasnos¢ CADEL S.r.l.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ trumaczona na inne jezyki, adaptowana i/lub powielana, nawet w czesci, w innej
formie mechanicznej i/lub elektronicznej lub na innych nosnikach, w celu wykonania fotokopii, nagran lub w inny sposob, bez
uprzedniej pisemnej zgody CADEL S.r.l.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.
Wtasciciel zastrzega sobie swoje prawa zgodnie z prawem.

2.2 DBALOSCO INSTRUKCIE | SPOSOB KORZYSTANIA
ZNIEJ

Nalezy dbac o niniejszg instrukgje i przechowywac jg w fatwo i szybko dostepnym miejscu.

W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukgji nalezy zwrécic sie o jej kopie do sprzedawcy lub bezposrednio
do autoryzowanego dziatu pomocy technicznej. Mozna ja réwniez pobrac ze strony internetowej firmy.

"Pogrubiony tekst" wymaga szczeg6lnej uwagi.
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3 AWYMOGI & ‘x"gy

BEZPIECZENSTWA

- Instalacja, podtaczenie elektryczne, weryfikacja dziatania i konserwacja moga by¢

wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany lub‘autoryzowany personel. o

« ~(zesci elektryczne pod napieciem: przed (Przysjtqp[enlem 0 H)aklchkolwwk. Zynnosci

kongerwacyjnk/c, nalezy odtaczy¢ produkt od zasilania 230 V. Produkt nalezy wiaczac

dopRero 0 zakoriczeniu montazu, , , ,

- Konser ]glc<|a srPeqa na moze by¢ wykonywana wylgcznie przez autoryzowany
wykwalitikowany personel . ) ,

- Podczas instalagji urzadzenia nalezy przestrzegi(ac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym

tych odnoszacych sie do krajowych norm europejskich. _ o .

< Producent "nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku instalacji niezgodnej z

obowiazujacymi  przepisami, ~w ~ przypadku niewtasciwego systemu  wentylagji

pomieszczenia, w przypadku podtaczenia elektrycznego niezgodnego z przepisami oraz w

prz¥padku niewlasciwego uzytkowania urzgdzenia. o . .

- /abrania sie instalowania pieca w sypialniach, fazienkach i pomieszczeniach stuzacych do

przechoYvywanla mate m’rqwga!ngch oraz w mi szkanlaéh %edWOROkQJO,YvyCh., o

. Instel(a,ca W mieszkaniach jednopokojowyc Jest dozwolona, jesli“znajdujg sie one w
zam nlétEJ omorze.

- W zadnym wypadku piec nie moze by¢ instalowany w pomieszczeniach, w ktérych moze

mie¢ kontakt z wodg lub rozpryskami wody, poniewaz moze to spowodowac ryzyko

poparzenia | Zwarcla, N :
Nalezy sprawdzi¢, czy podfoga ma odpowiednig nosnos¢. Jesli istniejgca podtoga nie

spetnia tego wymogqu, nalezy zastosowa odpowiednie Srodki (na przyktad ~ plyte

rozktadajacq obcigzenie). o _ , -

- /e wzgledow bezpieczenstwa przeciwpozarowego naIeZ)(. przestrzega¢ odlegtosci od

fatwopalnych lub wrazliwych na ciepto przedmiotow ?sof, mebli, drewnianych Eokryc itp.).

- Jesli wpoblizu znajduja sie wysoce fatwopalne przedmioty (zastony, wykfadzina itp.),

wszystkie te odlegtoscinalezy zwiekszyc o 1 metr. o

- Jesli podtoga” jest wykonana z” materiatu fatwo ,alnecf;]o, zalecamy uzycie ostony

wykonanej z materiatu niepalnego (stal, szkfo itp.), ktdra chroni réwniez przednig czesc

przed spadajacymi czastkami spalenizny podczas czyszczenia. I .

- Przewdd elektryczny nie moze stykac'sie z rurg odprowadzajacg spaliny ani z zadng inng

(Zesci pieca.

-.QUZ_)?tﬁpwnik lub osoba qb.s’rugul'(qca produkt musi przeczytac i w petni zrozumiec tres¢

niniejszej instrukgji instalagji i uzytkowania przed v(\;ykongnlem jakiejkolwiek operaji. B’f?dg

ub “nieprawidtowe ustawienia mogq powodowac niebezpieczne warunki i/lu

nleﬁraW|diowe dziatanie.

- Rodzaj stosowaneqo paliwa to tylko pellet.

- Nie uzilwaj urzadzenia jako spalarni od[()adow.

- Nie nalezy umieszczac prania na produkcie w celu wysuszenia. Wszelkie konie do suszenia

ubran lub podobne przedmioty musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od produktu.

Zagzro enie pozarem. , , , ,

- “/abrania sie uzywania produktu z otwartymi drzwiczkami lub peknieta szyba.

- Zabrania si¢ modyfikowania urzadzenia bez autoryzadji. o

- Podczas zaptonu hie nalezy uzywac fatwopalnych cieczy (alkoholu, benzyny, oleju itp.).

« Po nieudanym rozpaleniu nalezy opréznic palenisko z nagromadzonego pelletu przed

P 0'%%%??1’?12 rlfgu[f(t_]l%[[nrﬁ lTle[)T;/P Izeacv(_\i/'sze zamkniety Fokrywq.
- Przed kazd interwenc&q pozostaw ogien catkowicie ugaszony do ostygniecia i zawsze
odfaczaj wtyczke od gniazdka elektrycznego.
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- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajqce
doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowané lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru. . ) o o

- Opakowania nie s zabawkami i mogg spowodowac uduszenie i inne zagrozenia dla
zdrowia! Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci ruchowej, z chorobami
psychicznymi lub bez
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doswiadczenie i wiedza muszg by¢ przechowywane z dala od opakowania. Kuchenka NIE JEST
zabawka.

- Dzieci muszg byc stale nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. o
- Podczas pracy piec osigga wysokie temperatury: ‘nalezy trzymac sie z dala od dziec i
zwierzat, a dla wiasnego bézpieczenstwa uzywac odpowiednich srodkow ognioodpornych,
takich jak rekawice chronigce przed wysokal)tem.peraturq. ) - _

« Piec jest wyposazony w urzadzenie za ezpleczajice, ktére zatrzymuje $limak podajacy
natychmiast po otwarciu drzwiczek zafadunku pelletu. To urzadzenie zabezpieczajgce
(norana EN 60335-2-102) zapobiega kontaktowi uzytkownika z ruchomymi czesciami
urzadzenia.

. B_rz_ew()_d .kominow?/ musi ch' _czys_zczo\;\l)/, poniewaz osady sadzy i niespalonego oleju
zmnle,{.szaji jego szczelnos¢, blokujac ciag. W duzych ilosciach mo?qkslg one zapali¢. ~

- Jesli pellet jest ztej jakosci (zawiera Srodki za_IeJaﬂqce, oleje, Takiery, resztki plastiku lub
jest maczysty), podczas pracy na rurze zrzutowej pelletu bedg tworzyc sie osady. Gdy piec
Jest wyfgczony, pozostatosci te moga tworz_Kc mate rozzarzone wegle, ktore unoszac sie wzdtuz
rury mogg dotrze¢ do pelletu w™zasobniku, spalajac go i tworzac gesty i szkodliwy dym
wewnatiz pomieszczenia. Zbiornik nalezy zawsze Zzamyka¢ pokrywa. Jesli rura jest
zabrudzona sadza, nalezy jg wyczysac. _ . . )
« W przypadku koniecznosci ugaszenia ognia emitowanego przez Rllec lub przewdd
kominowy, nalezy uzy¢ gasnicy lub skontaktowac sie ze strazg pozarna. NIE uzywaj wody
do gaszenla ognia wewnatrz palacego sie garnka. . ) o

- Pilot zdalneqgo sterowania (jésli Jest): baterie nalezy Erzechowywac W miejscu
niedostepnym dla dzieci, ryzyko potkniecia. W przypadku potkniecia nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. _ o . o
- Nie wolno recznie podawac pelletu do palnika - takie nieprawidtowe zachowanie moze
generowac nadmierng ilos¢ niespalonego gazu, co grozi wybuchem w komorze.

4  SRODKIOSTROZNOSCI- WARUNKI GWARANCI

4.1 INFORMAUE

Wszelkie informacje, problemy lub usterki nalezy zgtaszac sprzedawcy lub wykwalifikowanemu personelowi.

Nalezy uzywac wytacznie paliwa okreslonego przez producenta.

Gdy produkt jest wtaczany po raz pierwszy, normalne jest, ze emituje dym z powodu nagrzewania sie farby po raz pierwszy.
Dlatego nalezy upewnic sig, ze pomieszczenie, w ktérym zainstalowano urzadzenie, jest dobrze wentylowane.

Okresowo sprawdzaj i oprdzniaj podlegajace kontroli czesci przewodu dymowego (np. zaslepki tréjnikow).

Okresowe sprawdzanie i czyszczenie systemu odprowadzania dymu

Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.

Pokrywa zbiornika paliwa powinna by¢ zawsze zamknieta.

Niniejszg instrukgje instalagji i obstugi nalezy przechowywac z nalezyta starannoscia, poniewaz musi ona towarzyszyc¢
produktowi przez caty okres jego uzytkowania. Jesliprod ukt zostanie sprzedanylub przekazanyinnemu
uzytkownikowi, nalezy zawsze upewnic sig, ze instrukcja zostata réwniez przekazana.

4.2  ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Produkt dziata tylko z pelletem drzewnym i musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia.

43  KONTROLE WYDAJNOSCI PRODUKTU.

Wszystkie nasze produkty przechodza TESTY ITT przeprowadzane przez notyfikowane laboratorium zewnetrzne (system 3) i
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 "Wyroby budowlane", zgodnie z norma EN 14785:2006 dla urzadzen
gospodarstwa domowego i "Dyrektywa maszynowg" EN 303-5 dla kottow.

W przypadku testéw na potrzeby nadzoru rynku lub inspekji przeprowadzanych przez strony trzecie, nalezy wzig¢ pod uwage
ponizsze ostrzezenia:

«  Aby osiggna¢ deklarowane poziomy wydajnosci, produkt musi wczesniej wykonac cykl pracy trwajacy co najmniej 6/8 godzin.
Ustawic sredni cigg spalin zgodnie z tabelg "Cechy techniczne produktu”.
Rodzaj stosowanego pelletu musi by¢ zgodny z aktualng norma EN IS0 17225-2 klasa A1. Pelety jodtowe sg zwykle uzywane
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do certyfikagji.

llos¢ energii cieplnej moze sie rozni¢ w zaleznosci od dtugosci i wartosci opatowej paliwa, co moze wymagac pewnych requlaji
(dostepnych z menu uzytkownika) w celu zapewnienia zgodnosci z godzinowym zuzyciem paliwa okreslonym w tabeli
"Cechy techniczne produktu". Uzycie pelletu klasy A1 gwarantuje warto$¢ opatowa, ktora prawdopodobnie bedzie zblizona
do wartosci uzytej w certyfikacie produktu; rozmiar ziaren pelletu moze znaczaco wptyna¢ na godzinowe zuzycie paliwa, aw
konsekwencji na wydajnos$¢; dlatego zaleca sie stosowanie pelletu o Srednicy 6 mm i $redniej dtugosci okoto 24 mm (nalezy
unikac pelletu, ktdry jest zbyt dtugi lub nadmiernie zgnieciony).
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W przypadku urzadzen opalanych drewnem, paliwo musi by¢ zgodne z aktualng normg EN 1SO 17225-5 klasa A1. Sprawdz
prawidtowa wilgotnos¢ paliwa, poniewaz musi ona miescic sie w zakresie 12-20% (najlepiej, jesli wilgotno$¢ jest zblizona do
12%, co jest zwykle stosowane w certyfikacji). Wraz ze wzrostem wilgotnosci paliwa wymagane s rézne ustawienia
powietrza do spalania, ktére s3 wprowadzane z rejestru powietrza do spalania, modyfikujac w ten sposéb mieszanke
powietrza pierwotnego i wtérnego

Wazne jest, aby sprawdzi¢ dziafanie urzadzen, ktore mogq wptywac na wydajno$¢ (na przyktad wentylatorow powietrza lub
elektrycznych urzadzen zabezpieczajacych) w przypadku uszkodzen spowodowanych obstuga.

Nominalng wydajnos¢ uzyskano poprzez ustawienie maksymalnej mocy ptomienia i wentylacji pomieszczenia w trybie
automatycznym.

4.4  WARUNKI GWARANCI

Okres obowigzywania, warunki i ograniczenia CADEL S.r.I. mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej dofaczonej do urzadzenia.
Firma udziela gwarancji na produkt, z wyjatkiem elementow podlegajacych normalnemu zuzyciu wymienionych ponizej,
przez okres
2 (dwa) lata od daty zakupu poswiadczone przez:
dokument stuzacy jako dowdd zakupu (faktura i/lub paragon), ktdry zawiera nazwe sprzedawcy i date dokonania zakupu;
przestanie wypetnionego certyfikatu gwarancji w ciagu 8 dni od daty zakupu.

Ponadto, aby gwarancja byta wazna i skuteczna, produkt musi zostac zainstalowany i uruchomiony przez wyspecjalizowany
personel, ktéry musi, w stosownych przypadkach, wystawic deklaracje zgodnosci instalacji i prawidtowego dziatania produktu.
Zalecamy przetestowanie produktu przed wykonaniem odpowiednich wykonczen (oktadzin, malowania scian itp.).

Instalacje niezgodne z obowiazujacymi normami, niewfasciwe uzytkowanie i brak konserwacji zgodnie z oczekiwaniami producenta
uniewazniaja gwarancje na produkt.

Gwarangja jest wazna pod warunkiemp r z e s t r z e g @ n i a instrukjii ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi i
konserwacji, a tym samym prawidfowego uzytkowania produktu.

Wymiana catego systemu lub naprawa jednego z jego komponentdw nie przedtuza okresu gwarangji, a pierwotna data wygasniecia
pozostaje niezmieniona.

Gwarangja obejmuje wymiane lub bezptatng naprawe czesci uznanych za wadliwe u Zrédta z powodu wad produkcyjnych.
Aby skorzysta¢ z gwaranji, w przypadku usterki klient musi posiadac karte gwarancyjng i przedstawic ja wraz z dowodem

zakupu w Biurze Pomocy Technicznej.

Gwarangja nie obejmuje usterek i/lub uszkodzen urzadzenia wynikajacych z nastepujacych przyczyn:
«  Uszkodzenia powstate podczas transportu lub przenoszenia.
Wszystkie czesci, w ktérych wystapia usterki spowodowane zaniedbaniem lub niewtasciwym uzytkowaniem, nieprawidtowa
konserwacja, instalacja niezgodnga zinstrukcjami producenta (zawsze nalezy zapoznac sie z instrukcjq instalacji i uzytkowania
dostarczong z urzadzeniem).
Nieprawidfowe zwymiarowanie w odniesieniu do uzytkowania lub btedy w instalacji lub brak niezbednych urzadzer
gwarantujacych prawidtowe wykonanie.
Niewtfasciwe przegrzanie urzadzenia, stosowanie paliw niezgodnych z typami i ilo$ciami wskazanymi w dostarczonych
instrukcjach.
Dalsze uszkodzenia spowodowane nieprawidtowymi interwencjami uzytkownika w celu usuniecia poczatkowej usterki.
Pogtebienie sie uszkodzenia w wyniku dalszego uzytkowania sprzetu przez uzytkownika po zauwazeniu wady.
W obecnosci bojlera, wszelkie korozje, inkrustacje lub pekniecia spowodowane przeptywem wody, kondensacja, twardoscia
lub kwasowoscig wody, nieprawidtowo przeprowadzonymi zabiegami odkamieniania, brakiem wody, btotem lub osadami
wapiennymi.
Niewydo%,nos'c' komindw, przewoddw kominowych lub czesci instalacji majacych wptyw na sprzet.
Uszkodzenia spowodowane ingerencja w urzadzenie, czynnikami atmosferycznymi, kleskami zywiotowymi, wandalizmem,
wytadowaniami elektrycznymi, pozarami, usterkami w uktadzie elektrycznym i/lub hydraulicznym.
Brak corocznego czyszczenia pieca przez autoryzowanego technika lub wykwalifikowany personel spowoduje utrate

gwarandji.

Gwarangja nie obejmuje réwniez

«  (zesci podlegajace normalnemu zuzyciu, takie jak uszczelki, szkto, oktadziny i ruszty zeliwne, czesci malowane, chromowane
lub ztocone, uchwyty i przewody elektryczne, zaréwki, lampki kontrolne, pokretta, wszystkie czesci, ktére mozna wyjac z
paleniska.
Roznice w kolorze malowanych lub ceramicznych / serpentynowych czedci i ceramiki craquelure, poniewaz sg one
naturalnymi cechami materiatu i uzytkowania produktu.
Prace murarskie.
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«  (zesciroslinne (jesli wystepuja) niedostarczone przez producenta.

Wszelkie interwencje techniczne na produkcie w celu wyeliminowania wyzej wymienionych wad i wynikajacych z nich szkéd
muszg zosta¢ uzgodnione z Centrum Pomocy Technicznej, ktdre zastrzega sobie prawo do zaakceptowania lub nie odpowiedniego
terminu. Wspomniane interwencje nie beda jednak przeprowadzane w ramach gwarangji, ale jako pomoc techniczna, ktdra
zostanie udzielona w ramach ewentualnych i konkretnych uzgodnionych warunkdw.
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i zgodnie z obowigzujacq optatq za prace, ktére majq by¢ wykonane.

Uzytkownik zostanie rowniez obcigzony wszelkimi kosztami poniesionymi w celu usuniecia nieprawidfowych interwencji
technicznych, ingerencji lub uszkodzenia urzadzenia, ktérych nie mozna przypisac pierwotnym usterkom.

Z wyjatkiem ograniczen prawnych lub regulacyjnych, gwarancja nie obejmuje ograniczenia zanieczyszczen atmosferycznych i
akustycznych.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktore moga zosta¢ wyrzadzone, bezposrednio
lub posrednio, osobom, zwierzetom lub przedmiotom w wyniku nieprzestrzegania jakichkolwiek zalecen
okreslonych w instrukgji, w szczegolnosci ostrzezen dotyczacych instalacji, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

5 CZESCI ZAMIENNE

W przypadku kazdej naprawy lub requlagji, ktéra powinna by¢ konieczna, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono piec lub z najblizszym serwisem pomocy technicznej:

Model urzadzenia

Numer seryjny

Rodzaj problemu
Nalezy uzywac wylacznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére mozna znalez¢ w naszym dziale pomocy techniczne;.

6 USUWANIE MATERIALOW

6.1  OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWE) UTYLIZACI

PRODUKTU

Wiasciciel jest jedyng strong odpowiedzialng za rozbidrke i utylizacje produktu. Czynnosci te muszg by¢ wykonane zgodnie z
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska obowiagzujacymi w danym kraju.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad komunalny.

Nalezy je dostarczy¢ do specjalnego punktu zbidrki odpaddw zrdznicowanych utworzonego przez wtadze lokalne lub do sprzedawcy
detalicznego, ktory $wiadczy taka ustuge.

Separacja i recykling zapobiegaja potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia (czesto spowodowanym
niewlasciwg utylizacja czesci produktu). Pozwala rowniez na odzyskiwanie materiatéw w celu uzyskania znacznych oszczednosci
energii i zasobow.

Ponizsza tabela i widok w roztozeniu, do ktérego sie odnosi, podkreslaja gtowne komponenty, ktore mozna znalez¢ w urzadzeniu
oraz wskazowki dotyczace ich prawidtowego oddzielania i utylizacji, gdy nie s3 juz uzywane.

W szczeg6Inosci komponenty elektryczne i elektroniczne musza by¢ oddzielane i utylizowane w autoryzowanych osrodkach,
zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE i odpowiednimi transpozycjami krajowymi.
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Rys. 1 - Rysunek rozstrzelony
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LEGENDA

A. OKEADZINA ZEWNETRZNA

GDZIE SIE POZBYC

Jesli s3, nalezy je utylizowac oddzielnie w zaleznosci
od uzytego materiatu:

MATERIALY
Meta

Szkto

Plytki lub ceramika

Kamien

B. DRZWI SZKLANE

Jedli s3, nalezy je utylizowac oddzielnie w zaleznosci
od uzytego materiatu:

Ceramika szklana (drzwi przeciwpozarowe):
usuwac razem z odpadami obojetnymi lub
Zmieszanymi.

Szkto hartowane (drzwiczki piekarnika): do utylizaji
wrazz
szkto

C. OKEADZINY WEWNETRZNE

Jesli s3, nalezy je utylizowac oddzielnie w zaleznosci
od uzytego materiatu:

Metal

Materiaty ogniotrwate

Panele izolacyjne

Wermikulit

zolacja, wermikulit i materiaty ogniotrwate, ktére
miaty kontakt z ptomieniami lub gazami
spalinowymi (usuwac do odpaddéw zmieszanych)

D. KOMPONENTY
ELEKTRYCZNEI
ELEKTRONICZNE

Nalezy utylizowac oddzielnie w autoryzowanych
osrodkach, zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE

i
wzgledna transpozycja krajowa.

Okablowanie, silniki, wentylatory, cyrkulatory,
panele wyswietlaczy, czujniki, wtyczki zaptonowe,
karty elektroniczne, baterie.

E. STRUKTURA METALU

Do utylizagji oddzielnie z metalem

F. KOMPONENTY, KTORYCH
N1E MOZNA PODDAC

Usuwane razem z odpadami zmieszanymi

Np.: Uszczelki, przewody rurowe, silikon lub wtdkna,

RECYKLINGOWI tworzywa sztuczne.
o . . Miedz
Rurociagi, armatura, naczynia wzbiorcze, zawory. Mosiadz
G. ELEMENTY HYDRAULICZNE | Jesli sa, nalezy je utylizowac oddzielnie w SERINErEEwna
zaleznosci od materiatu, z ktérego sa wykonane: lnne materialy

6.2

INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODAROWANIA ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM |

ELEKTRONICZNYM ZAWIERAJACYM BATERIE LUB AKUMULATORY

Rys. 2 - Usuwanie odpadow

Ten symbol, umieszczony na produkcie, bateriach, akumulatorach, opakowaniu lub dokumentach, oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania produkt, baterie i akumulatory nie mogg by¢ zbierane, poddawane recyklingowi ani usuwane razem z

odpadami domowymi.

Niewtasciwe zarzadzanie odpadami elektrycznymi lub elektronicznymi, bateriami lub akumulatorami moze prowadzi¢ do
wycieku niebezpiecznych substancji zawartych w produkcie. Aby zapobiec szkodom dla zdrowia lub Srodowiska, uzytkownicy s3
proszeni o oddzielenie tego sprzetu i/lub baterii lub akumulatoréw od innych rodzajow odpaddw i zorganizowanie ich utylizacji
przez stuzby komunalne. MoZliwe jest zwrdcenie sie do lokalnego sprzedawcy o odbiér zuzytego urzadzenia elektrycznego lub
elektronicznego na warunkach i zgodnie z metodami przewidzianymi w przepisach krajowych transponujacych dyrektywe

2012/19/UE.

Selektywna zbiérka odpaddw i recykling nieuzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatordw pomaga
oszczedzac zasoby naturalne i gwarantuje, ze odpady te s przetwarzane w sposéb bezpieczny dla zdrowia i Srodowiska.

Aby uzyskac wiecej informagji na temat sposobu zbierania sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii i akumulatoréw,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem lub organem publicznym wtasciwym do wydawania odpowiednich zezwolen.

6.3
OPAKOWAN
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Materiat, z ktérego wykonane jest opakowanie urzadzenia, musi by¢ prawidtowo zarzadzany, aby w miare mozliwosci utatwic
zbiorke, ponowne uzycie, odzysk i recykling.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe komponenty, z ktdrych wykonane jest opakowanie oraz odpowiednie instrukcje dotyczace
prawidfowej utylizadji.
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KOD MATERIALU

SYMBOL

WSKAZOWKI DOTYCZACE
O0DBIORU

ortowanie odpadow
-+0Z7K0 DREWNIANE WOOD WO00D
- KLATKA DREWNIANA FOR 50 Nalezy  skontaktowa¢ sie z
- PALETA DREWNIANA wiasciwym organem w sprawie
FOR sposobu utylizagi  tego
opakowania w  zakfadzie
recyklingu.
PUDELKO KARTONOWE g‘f\?fgvﬁa"'e L]
) I\EKKTlJUSg(%\IIEVIZTﬂés()ZNIK IEKTURATALETAPAP 20 Sprawd? instrukcje wiasciwego
i PAP organu
- TORBA NA URZADZENIE Sortowanie odpadow
- TORBA ZAKCESORAM POLENLENLD PLASTIR
] PE 04 Sprawdz instrukce whasciwego
- ARKUSZ OCHRONNY
- ETYKIETY PE-LD organu
Sortowanie odpadow
- POLISTYREN POLISTYREN PS 06 JLBIL
- PIANKOWE ORZECHY ZIEMNE 6 Sprawdz instrukcje wiasciwego
PS organu
Sortowanie odpadéw
- STRAP POLIPROPYLEN PP 05 PLTIK
- TAPE 5 Sprawdz instrukcje wiasciwego
PP organu.
Sortowanie odpadow
- SRUBY METAL
- ZSTYWKI DO TASMY 'FRE% Nalezy skontaktowal sie  z
- WSPORNIK MOCUJACY wiasciwym organem w sprawie
FE sposobu utylizagi  tego
opakowania w zakfadzie
recyklingu.

7WIFI - POLACZENIE BLUETOOTH
(Standard w modelach: PRINCE 11 - PRINCE PLUS 11 - KOBE 11- KOBE PLUS 11 - FENICE 11 - FENICE PLUS 11)

7.1 EASY CONNECT PLUS

A

Procedura dotyczy tylko modeli z technologiq Wi-Fi EASY CONNECT PLUS.

Categories Items Specifications
802.11 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
WiE Protocols A-MPDU and A-MSDU aggregation and 0.4 ps guard in-
terval support
Frequency range 2412 ~ 2484 MHz
Protocols Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE specification
NZIF receiver with —-97 dBm sensitivity
Bluetooth Radio Class-1, class-2 and class-3 transmitter
AFH
Audio CVSD and SBC
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Available on the
D App Store

Rys. 3 - Modut EASY CONNECT PLUSRys . 4- Wyswietlacz EASY CONNECT PLUSRys . 5 - Aplikagia EASY CONNECT PLUS
Dokumentacja dotyczaca podtaczania Wi-Fii korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:

oy https://www.cadelstl.com/donwload-wi-fi/

, Tt ol http://www.free-point.it/it/downloads/

E‘E% https://www.pegasoheating.com/it/documenti/

(Opcjonalnie w modelach: SPARK 11 - INDIGO 11)
7.2 SAMODZIELNY STOJAK NA PEPEK
(OPCJOMALNMIE
A Procedura dotyczy tylko modeli z technologiq NAVEL STAND ALONE Wi-Fi.

UWAGA! Instalacja moze by¢ przeprowadzana WYtACZNIE przez wyspecjalizowany personel.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia 0séb lub uszkodzenia mienia w przypadku
A nieprawidtowego dziatania urzqdzenia.

Modut Wi-Fi korzysta z domowej sieci Wi-Fi; upewnij si¢, ze w miejscu instalagji jest

wystarczajacy zasieg.

A Uwaga: w przypadku kuchenek z 3-przyciskowym wyswietlaczem programowalnego termostatu nie mozna
skonfigurowac za pomocq aplikagji.
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Categories ltems Specifications
80211 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
WiEi Protocols A-MPDU and A-MSDU aggregation and 0.4 us guard in-
terval support
Frequency range 2412 ~ 2484 MHz
Protocols Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE specification
NZIF receiver with —97 dBm sensitivity
Bluetooth Radio Class-1, ¢lass-2 and class-3 transmitter
AFH
Audio CvsD and SBC
Available on the
D App Store
Rys. 6 - Modut NAVEL STAND ALONE Rys .7 - Aplikacja EASY CONNECT PLUS

Dokumentacja dotyczaca podtaczania Wi-Fii korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:

https://www.cadelstl.com/donwload-wi-fi/

http://www.free-point.it/it/downloads/

https://www.pegasoheating.com/it/documenti/

8  UZYTKOWANIE

8.1  WPROWADZENI
E

Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ przy najnizszym zuzyciu energii, nalezy postepowac zgodnie z opisanymi tutaj instrukcjami.

+ Rozpalanie pelletu jest bardzo tatwe, jesli instalacja jest prawidtowa, a przewdd kominowy sprawny.

- Wiaczy¢ piec na mocy 5, na co najmniej 2 godziny, aby umozliwi¢ materiatom, z ktérych zbudowany jest kociot i palenisko,
dostosowanie wewnetrznych naprezen sprezystych. Po 2 godzinach zapach farby i dymu zniknie.

» Podczas uzytkowania pieca lakier wewnatrz komory spalania moze ulec zmianie. Moze to by¢ spowodowane réznymi
przyczynami: nadmiernym przegrzaniem pieca, obecnoscig srodkéw chemicznych w peletach ztej jakosci, zZtym ciggiem
kominowym itp. Dlatego nie mozna zagwarantowac trwatosci lakieru w komorze spalania.

A Oleiste odpady roslinne i lakiery mogq powodowac nieprzyjemne zapachy i dym podczas pierwszych godzin
pracy: zaleca sie wietrzenie pomieszczenia, poniewaz mogq one byc szkodliwe dla ludzi i zwierzqt.
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A Ustawione wartosci od 1 do 5 sq zdefiniowane przez producenta i mogq by¢ zmieniane wytqcznie przez
autoryzowanego technika.

Produkt bedzie podlegat rozszerzaniu i kurczeniu podczas etapdw zaptonu i chtodzenia, dlatego mogq by¢
A styszalne lekkie skrzypienia. Jest to catkowicie normalne, poniewaz konstrukcja jest wykonana z
laminowanej stali i nie moze by¢ uwazane za wade.

8.2  WYSWIETLACZ PANELU

STEROWANIA
Pozycje menu.
7 2 (3 4
N \ \\ ,-"J
Ao N s o
(T % Dy \ e
| \:{‘I). 24 .':\.':.'.' & _ J
\ _;'__ ;.,-’
1 5 3 g
8 Rys. 9 - Panel sterowania (wi-fi)
Wyswietlacz LEGENDFig . 8|Fig. 9|Fig. 10
1 PodsSwietlenie/wytqczenie kotta (ESCQ)
2 Przewijanie menu programowania w celu zmniejszenia
3 Menu
4 Przewijanie menu programowania w celu zwigkszenia
5 Obnizenie ustawionej temperatury/funkcje programowania
6 Zwigkszenie ustawionej temperatury/funkce programowania
7 Wyswietlacz
8 CGaas
9 Status
10 Temperatura ustawiona przez uzytkownika
11 Natychmiastowa moc
12 Temperatura otoczenia
13 Jeslijest"."= 0,5 °C(29.°=29,5°)
14 Potqczenie Wi-Fi (opcjonalne - patrz dedykowana instrukgja)
83 MENU

GLOWNE

Dostep do niego uzyskuje sie po nacisnieciu przycisku 3 (menu). Dostepne s3 nastepujace pozycje:

Godzina i data

Timer

Sen (tylko przy wiaczonej kuchence)
Ustawienia

Info

Ustawienie daty i godziny
Aby ustawic date i godzine, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk "menu".

Wybierz opcje "Godzina i data".

Wybierz naciskajac "menu"

Przewin za pomocg strzatek i wybierz po kolei zmienne, ktdre chcesz zmodyfikowac: Dzien, Godziny, Minuty, Numer dnia,
Miesiac, Rok.

Wybierz "menu", aby potwierdzic.
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« Modyfikuj za pomocg przyciskéw + -.

Na koniec nacisnij "menu", aby potwierdzici
"esc", aby wyjs¢. Ustawienie timera (patrz
odpowiedni rozdziat)
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Ustawienie uspienia (patrz odpowiedni rozdziat)

84  MENU USTAWIEN

Menu USTAWIENIA umozliwia zmiane trybu pracy kotta:

a-Jezyk

b - (zyszczenie (wyswietlane tylko przy wytaczonym bojlerze)

¢ - tadowanie $limaka (wyswietlane tylko przy wytaczonym bojlerze)
d-Ton

e - Ext.Thermostat (aktywacja)

f - Auto-Eco (aktywacja)

g - (zas wytaczenia Eco (domysinie

5 minut) x - tatwe ustawienie

h-

Przepis na pellet

i - Wentylator oddymiajacy obr.

j - Test podzespotow (wyswietlany tylko przy wytaczonym bojlerze)

k - Funkcja kominiarza (aktywowana tylko wtedy, gdy kociot jest wiaczony, w celu przeprowadzenia testu emisji w terenie)
| - Menu techniczne

a-Jezyk
Aby wybrac jezyk, Wykonaj nastepUche Zynnosci:

b-

Nacisnij przycisk "menu".

Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek

Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Przewin do op¢ji "Jezyk" za pomoca strzatek.

Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Za pomocg przyciskéw + - wybierz interesujacy Cie jezyk (IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DA/SL).
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjsc.

(zyszczenie

Aby wybrac "Czyszczenle (tylko przy wytaczonym bojlerze), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Naci$nij przycisk "menu".

Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Przewin do op¢ji "(zyszczenie" za pomoca strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Wybierz "Wt." za pomoca przyciskéw + -.

Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyj$c.

¢-tadowanie srubowe
Aby wybra¢ "tadowanie srubowe (tylko przy wytaczonym bojlerze), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

d-

Nacisnij przycisk "menu".

Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek

Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Przewin do opcji "Screw loading" za pomoca strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Wybierz "Enabled" za pomoca przyciskéw + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjéc.

Ton

Funkqa ta jest domyslnle wy’chzona wiec aby ja wiaczy(, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk "menu".

Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Przewin do op¢ji "Tone" za pomocg strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Wybierz "Wt." za pomoca przyciskéw + -.

Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjsc.
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e - Ext.Thermostat (patrz odpowiedni rozdziat)

f - Aktywacja Auto-Eco
Aby wybrac funkgje Auto- Eco wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do "Aktywacja Auto-Eco" za pomoca strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Wybierz "Wt." za pomoca przyciskéw + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjéc.

g - Czas wolny Eco
Aby wybrac funkgje Off Tlme Eco, wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do "Off Time Eco" za pomoca strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Wprowadz minuty za pomocg przyciskow + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjsc.

X - Easy Set
Aby wybrac funkgje "Easy Set , wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do "Easy Set" za pomoc strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Za pomoca przyciskéw + - wybierz interesujacy Cie "Easy Set" (SET1 - SET2 - SET3 - SET4).
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyj$c.

h - Przepis na pellet

Aby zmienic przepis, wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do "Pellet Recipe" za pomoc strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Imodyfikuj % za pomoca przyciskow + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjéc.

i- Wentylator oddymiajacy obr.
Aby zmieni¢ parametr Wykonaj nastepujace czynnosi:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Za pomoc strzatek przewin do opcji "Smoke Fan rpm".
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Imodyfikuj % za pomocg przyciskéw + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjsc.

j - Test komponentow
Aby aktywowac funkcje "Test podzespotéw" (tylko przy wytaczonym bojlerze), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do "Test komponentdw" za pomoca strzatek.
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Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Wybierz test do wykonania za pomoca przyciskéw + -
Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

k - "Funkcja kominiarza"
Aby aktywowac funkq(-; "Funkqa kominiarza", wykonaj nastepujace czynnosci:
Naci$nij przycisk "menu".
Przewin do "Ustawienia" za pomoca strzatek
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Przewin do funkgji "Funkcja kominiarza" za pomoca strzatek.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic.
Wybierz "Wt." za pomoca przyciskdw + - (domysinie wytaczone).
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjéc.

| - Menu techniczne
Aby uzyskac dostep do menu technicznego, nalezy skontaktowac sie z centrum pomocy, poniewaz do wejécia potrzebne jest hasto.

85 MENU
INFORMACY
JNE
Typ produktu

Wersja oprogramowania sprzetowego
Informacje 0 oprogramowaniu

t3czna liczba godzin.

Zapton N.

Obroty wentylatora dymu
Temperatura dymu.

Napiecie wentylatora powietrza
tadowanie srubowe

Ogien

8.6  ZAPLON KUCHENKI

Przypominamy, ze pierwszy zapton musi zosta¢ przeprowadzony przez wyspeqallzowanego i autoryzowanego technika, ktdry
sprade| czy wszystko jest zainstalowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami i sprawdzi wydajnosc.
Jedli wewnatrz komory spalania znajduja sie broszury, instrukgje itp. nalezy je usunac.
Sprawdz, czy drzwiczki sq prawidtowo zamkniete.
Sprawdz, czy kuchenka jest prawidtowo podtaczona do gniazdka elektrycznego.
Przed wtaczeniem pieca nalezy upewnic sie, ze palenisko jest czyste.
Aby uruchomic¢ kuchenke, nalezy przytrzymac wecisniety przycisk P1 do momentu pojawienia sie napisu ON i migajacego
ptomienia z boku. Rozpocznie sie wstepne nagrzewanie oporowe. Po kilku sekundach $limak podajacy zataduje pelety, a
podgrzewanie oporowe bedzie kontynuowane. Gdy temperatura jest wystarczajaco wysoka (po okoto 5-8 minutach), zapton
uznaje sie za zakoriczony.
Po zakoriczeniu etapu zaptonu piec przechodzi do trybu pracy i pokazuje wybrang moc grzewczg, temperature otoczenia i
duzy ptomien (patrzrys. 11).
Jesli wartos¢ temperatury otoczenia przekroczy limit ustawiony na panelu przyciskow w ustawionej temperaturze, moc
grzewcza zostanie obnizona do najnizszej wartosci i pojawi si¢ maty ptomien (patrz rys. 12). Gdy temperatura otoczenia
spadnie ponizej ustawionej temperatury, piec powrdci do ustawionej mocy.

Rys. 11 - Duzy ptomieriRys . 12 - Maty ptomieri

8.7  NIEUDANY
ZAPLON
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Jesli pelety nie zapalg sie, brak zaptonu zostanie zasygnalizowany ostrzezeniem AO1 "Brak zaptonu".

Jedli temperatura otoczenia jest nizsza niz 5°C, opor moze nie nagrzac sie wystarczajaco, aby zagwarantowac zapton palety. W
takim przypadku nalezy usuna¢ niespalony pellet z paleniska i wznowic zapton.

Zbyt duza ilos¢ pelletu w palenisku, wilgotny pellet lub sadza w palenisku utrudniajg zapton i tworzg gesty biaty dym, ktéry jest
szkodliwy dla zdrowia i moze powodowac eksplozje w komorze spalania. Dlatego teZ nie nalezy sta przed
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piec podczas fazy zaptonu, jesli obecny jest gesty biaty dym.

A Jesli po kilku miesigcach ptomieri bedzie staby i/lub pomarariczowy lub szyba zacznie czerniec, a palenisko
pokryje sie nalotem, nalezy wyczyscic piec, przewdd dymowy i kominowy.

UWAGA!
A Nalezy upewnic sig, ze w wyniku nieudanego zaptonu w palenisku nie nagromadzity sie pelety i popidt. Jesli
palenisko nie zostaniew y czyszczone przed ponownq probq rozpalenia, istnieje ryzyko kolejnych
nieudanych zaptondw, a w niektdrych przypadkach nawet eksplozji.

8.8  WYEACZNIK (NA PANELU: WYLACZONY Z MIGAJACYM
PLOMIENIEM)

W przypadku nausnlgua przycisku wytaczenia lub wystapienia sygnatu alarmowego, kociot przechodzi do fazy wytaczenia
termlcznego €0 pocigga za soba automatyczne wykonanie nastepujacych etapéw:
tadowanie pelletu zostato zatrzymane.
Wentylator pokojowy pracuje do momentu osiggniecia zadanej temperatury.
Wentylator spalin jest ustawiany na najwyzsza wartos¢, ktrg utrzymuje do momentu osiggniecia zadanej temperatury, plus
zas bezpieczenistwa wynoszacy 10 dodatkowych minut. Nastepnie, jesli temperatura spalin spadnie ponizej progu
wylaczenia, wentylator zatrzyma sie, w przeciwnym razie proces chtodzenia bedzie kontynuowany.
Jesli piec wylaczyt sie normalnie, ale z powodu bezwtadnosci ciepinej temperatura spalin ponownie przekroczy prdg, proces
wytaczania zostanie ponownie aktywowany, az temperatura ponownie spadnie.

8.9 AWARIA

ZASILANIA

Po przerwie w dostawie pradu krétszej niz 10 sekund, piec powraca do ustawionej mocy.
Po przerwie w dostawie pradu trwajacej ponad 10 sekund, piec przechodzi w faze wytgczenia. Po zakoriczeniu tej fazy, piec
uruchamia sie automatycznie z réznymi fazami.

8.10 MENU REGULAUI

Aby uzyskac dostep do menu requlacji, wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przyciski + -
Przewin za pomoca strzatek <> i wybierz "Set Room T" lub "Air Fan Speed 1" lub "Air Fan Speed 2" lub "Comfort Mode" lub
"Fire".
Nacisnij "menu", aby uzyskac dostep do wybranej opgji.
Modyfikuj za pomocg przyciskow + -.
Nacisnij "menu", aby potwierdzic i "esc", aby wyjéc.

Set Room T. (Ustaw temperature w pomieszczeniu) - funkcja ta umozliwia ustawienie zadanej temperatury w
pomieszczeniu, w ktérym zainstalowany jest piec, poczawszy od minimum 5°C do maksimum 35°C. Gdy ten warunek jest
spetniony, piec osigga minimalne wartosci zuzycia (ptomien i predkos¢ wentylatora goracego powietrza na minimalnych
wartosciach), a nastepnie powraca do ustawionych wartosci, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej ustawionego progu
(patrzrys. 13).

Rys. 13 - Wyswietlacz

Uwaga: kropka po prawej stronie temperatury otoczenia wyswietlanej na wyswietlaczu panelu sterowania (w prawym gérnym
rogu) oznacza pét stopnia (np. 23.° oznacza 23,5°C).

Air Fan Speed 1 - ta funkga umozliwia wybdr zadanej predkosci wentylatoréw otoczenia od 1 do 5 lub A. A oznacza
automatyczne, wentylacja zalezy od mocy, zalecane ustawienie (patrz rys. 14).
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Predkos¢ wentylatora 2 - (TYLKO DLA STOJAKOW Z ODKURZANIEM) ta funkcja umozliwia wybor zadanej predkosci
wentylatoréw ODKURZANIA od 1 do 5 lub A. A oznacza automatyczng, wentylacje zalezng od mocy, zalecane ustawienie (patrz

rys. 15).

Predkos¢ wentylatora. 3 - (TYLKO DLA STOJAKOW Z DUCTINGIEM) ta funkca umozliwia wybér zadanej predkosci
wentylatoréw DUCTING od 1 do 5 lub A. A oznacza automatyczng, wentylacje zalezng od mocy, zalecane ustawienie (patrz rys.

16).
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Set. Uent.1 { Set Uent.2 { Set Uent.d

A A A

Rys . 14 - WyswietlaczRys. 15 - WyswietlaczRys . 16 - Wyswietlacz

Funkcja "1" lub "2" lub "3" lub "4" lub "5" wymusza prace wentylatora z wybrang moca. (Na przyktad: ustawiajac "3", nawet jesli
wentylator jest ustawiony na moc grzewcza 5, bedzie dziatat tak, jakby byt ustawiony na moc grzewcza "3" itp.)

A Jesli kuchenka jest ustawiona na maksymalnq moc grzewczq 5, a wentylatory na minimalng moc 1, moze to
spowodowac przegrzanie i wigczenie sie alarmu "THERMAL SAFETY" (BEZPIECZENSTWO TERMICZNE).

Tryb komfortowy - w wersjach powietrznych nie mozna go wytaczy¢. Przy zasilaniu 1 wentylatory s3 wytaczone.

W wersjach z kanatami wentylacyjnymi tryb komfortowy umozliwia automatyczne wiaczanie lub wytaczanie wszystkich
wentylatorow przy mocy 1.

Jesli ustawiony jest tryb automatyczny (A), tryb komfortowy jest domysinie aktywny i wytacza, oprécz wentylatora pokojowego,
takze wentylatory kanatowe. Aby ponownie je aktywowac, wystarczy ustawi ich requlacje inng niz automatyczna, np. 1,2,3,4,5.

Ogien - ta funkcja umozliwia ustawienie mocy ptomienia od minimum 1 do maksimum 5. Poziomy mocy odpowiadajq réznym
wartosciom zuzycia paliwa: ustawiajac 5 mozna ogrza¢ pomieszczenie w krdtszym czasie, natomiast ustawiajac 1 mozna
utrzymac stat temperature otoczenia przez dtuzszy zas. Ustawiony ptomienr automatycznie przechodzi do wartosci minimalnej
po osiggnieciu ustawionej wartosci temperatury.

Jesli pojawi sie tylko jedno naciecie, moc ptomienia kuchenki jest

rowna 1. Jedli pojawi sie 5 nacie¢, moc ptomienia kuchenki jest

rowna 5.

Jesli naciecia migaja, trwa automatyczne czyszczenie.

k]
t Fiamma

. ll“L

Rys. 17 - WyswietlaczRys . 18- Poziomy mocy

8.11TRYB  ZAPROGRAMOWANY (TIMER) - MENU GLOWNE

A Ustawienie aktualnego dnia i godziny jest niezbedne do prawidtowego dziatania zegara.

Dostepnych jest szes¢ programéw TIMER, dla kazdego z nich uzytkownik moze okresli¢ czas uruchomienia i wytaczenia, a takze
dzieni tygodnia, w ktorym jest aktywny.
Gdy aktywny jest Jeden lub wiecej programdw, na panelu wyswietlany jest naprzemiennie status bojlera i TIMER "n", gdzie "n "to
liczba odnoszaca sie do aktywowanego programu czasowego, oddzielona od siebie mysInikiem.
Przyktad:

TIMER 1 Program czasowy 1 aktywny.

TIMER 1-4 Programy czasowe 114 aktywne.

TIMER 1-2-3-4-5-6 Wszystkie programy timera sg aktywne.

PRZYKLAD PROGRAMOWANIA
Z wiaczonym lub wytaczonym bojlerem:
dostgp do MENU,
przewin do TIMER za pomoca strzatek <>,
nacisnij przycisk "Menu"
system zaproponuje "P1" (Nacisnij przyciski <> dla kolejnych timeréw P2, P3, P4, P5, P6).
aby aktywowac "P1" nacisnij przycisk "Menu"
nacisnij + - i wybierz "ON"
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« potwierdZ przyciskiem "Menu"
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W tym momencie zaproponuje 00:00 jako czas rozpoczecia, za pomocg przyciskéw + - dostosuj czas rozpoczecia i nacisnij przycisk
"menu", aby potwierdzic.

W kolejnym kroku proponowany jest czas wytaczenia o 10 minut dtuzszy od ustawionego dla rozruchu: nacisnij przycisk + i
ustaw czas wytaczenia, potwierd? przyciskiem "menu”.

Nastepnie system zaproponuje dni tygodnia, w ktérych mozna aktywowac lub dezaktywowac wczesniej ustawiony timer. Za
pomocq przycisku - lub + podswietl na biatym tle dzied, w ktorym chcesz aktywowac timer i potwierdZ przyciskiem "menu”.
Jedli Zaden dzien tygodnia nie zostanie potwierdzony jako aktywny, program czasowy nie bedzie aktywny na ekranie stanu.
Kontynuuj programowanie kolejnych dni lub nacisnij "ESC", aby wyjs¢. Powtérz procedure, aby zaprogramowac pozostate zegary.

8.12 PRZYKtADY PROGRAMOWANIA:

na wchzony !zien na wchzony !zien

08:00 12:00 mon 11:00 14:00 mon
Kociot wigczony od 08:00 do 14:00

na wylaczony dzien na wylaczony dzien
08:00 11:00 mon 11:00 14:00 mon
Kociot wiaczony od 08:00 do 14:00

na wyfaczony dzien na wyfaczony dzien
17:00 24:00 mon 00:00 06:00 wtorek
Kociot wiaczony od 17:00 w poniedziatek do 06:00 we wtorek

8. 13UWAGI DOTYCZACE DZIALANIA TIMERA

Uruchomienie z timerem zawsze odbywa sie z ostatnimi ustawieniami temperatury i wentylagji (lub z domysIinymi
ustawieniami 20°Ci V3, jesli nigdy nie zostaty zmienione).

Mozliwe jest ustawienie czasu wytaczenia w zakresie od "czas zaptonu + 10 minut" do 23:50. Jesli jako czas wytgczenia
zostanie ustawiona godzina 24:00, piec nie wytaczy sie (uzyj tego czasu wytaczenia, na przykfad, gdy nastepny dzien jest
zaprogramowany na kontynuacje od godziny 00:00).

Jedli czas wytaczenia nie zostat jeszcze zapamietany, zaproponuje czas uruchomienia za + 10 minut.

Program czasowy wytacza kociot o godzinie 24:00 jednego dnia, a inny program wtacza go o godzinie 00:00 nastepnego dnia:
kociot pozostaje wiaczony.

Program proponuje uruchomienie i wytaczenie w czasie zawartym w innym programie czasowym: jesli kociot jest juz
wiaczony, uruchomienie nie bedzie miato zadnego efektu, natomiast WYLACZENIE spowoduje jego wytaczenie.

W stanie wigczonego bojlera i aktywnego timera, nacisnij przycisk OFF, a bojler wytaczy sie, wiaczy sie automatycznie w
nastepnym czasie ustawionym na timerze.

W stanie wyfaczonego bojlera i aktywnego timera nacisnij przycisk ON, a bojler wtgczy sie i wytaczy o czasie ustawionym na
aktywnym timerze.

8. 14AUTOMATYCZNY TRYB ECO (PATRZ SEKCJA F-G MENU USTAWIEN NA STRONIE 14)

Aby aktywowac tryb "Auto-Eco" i dostosowac czas, patrz MENU USTAWIEN na str. 14.

Mozliwos¢ requlacji " t Off Time Eco" wynika z potrzeby zapewnienia prawidtowej pracy w réznych pomieszczeniach, w ktorych
kociot moze by¢ zainstalowany i zapobiegania ciaggtym wytaczeniom i uruchomieniom w przypadku nagtych zmian temperatury
(prady powietrza, stabo izolowane pomieszczenia itp.).

Procedura wytaczenia ECO jest aktywowana automatycznie po wtaczeniu urzadzenia przywotujaceqgo zasilanie (sonda pokojowa
+1°Club zewnetrzny termostat z otwartym stykiem, patrz rys. 19). Rozpocznie sie skracanie czasu "t Off Time Eco" (domyslnie
5 minut, patrz rys. 20, mozna je zmodyfikowa¢ w menu "Settings" (Ustawienia)). Podczas tej fazy widok panelu jest
aktywowany ON z matym ptomieniem i naprzemiennie chrono (jesli ON) - aktywne Eco.

Rys. 19 - Aktywne eco TRys . 20 - Aktywne eco 2Rys .21-Aktywneeco 3

Na gérnym wyswietlaczu pokazywane s3 minuty odliczania Eco Stop. Ptomieri przechodzi do P1, gdzie pozostaje do uptywu
ustawionego czasu "t Off Time Eco" i, jesli warunki s3 nadal spetnione, przechodzi do procesu wytaczania. Odliczanie
wytaczenia ECO jest resetowane, jesli jedno z urzadzen wznowi przywracanie zasilania.

Po rozpoczeciu procedury wylaczania na panelu wyswietlane sg nastepujace komunikaty: Off - Active Eco -
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maty migajacy ptomien (patrz rys. 21). Po wylaczeniu pieca na panelu wyswietlany jest aktywny OFF-ECO z
wytaczong ikong ptomienia.
Aby whaczy¢ tryb ECO, nastepujace warunki musza by¢ spetnione jednocze$nie:
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Sonda pokojowa -1°Club zewnetrzny termostat z zamknigtym stykiem (przez co najmniej 20", aby unikna¢ fatszywych
alarméw).
Po 5 minutach od rozpoczecia procedury wytaczania.

8.15FUNKCJA USPIENIA (MENU GtOWNE)

Funkcja uspienia jest aktywowana tylko wtedy, gdy bojler jest wigczony i umozliwia szybkie ustawienie czasu, po ktorym produkt
musi sie wylaczy¢.
Aby ustawic funkcje uspienia, wykonaj nastepujace czynnosci:

Wprowadz MENU

Przewin do opcji SLEEP za pomoca strzatek <>.

Nacisnij Menu

Za pomocg przyciskéw + - ustaw Zadany czas wytaczenia.
Panel proponuje czas wytaczenia 10 minut od biezacej godziny, requlowany przyciskiem 4 do nastepnego dnia (moge zatem opdzni¢
wytaczenie maksymalnie o 23 godziny i 50 minut).

Rys. 22 - Sen

Jesli funkcja SLEEP jest aktywna przy aktywnym TIMERZE, pierwsza ma pierwszenistwo przed druga, dlatego bojler nie wytaczy
sie 0 godzinie ustawionej na timerze, ale o godzinie ustawionej przez funkcje uspienia, nawet jesli nastapi to pézniej niz godzina
ustawiona na timerze.

8.16FUNKCJA tATWYCH USTAWIEN (PATRZ SEKCJA X MENU USTAWIEN A STR. 14)

Prawidtowe dziatanie pieca zalezy gtéwnie od przewodu kominowego, do ktérego jest podtaczony. Po jego podtaczeniu rdwnie
wazne jest przeprowadzenie wiasciwej requlacji parametréw spalania.

Funkcja Easy Set umozliwia fatwiejsza requlacje spalania w przypadku zauwazenia, ze piec nie spala prawidtowo paliwa.

W menu "Ustawienia" pod nagtdwkiem Easy Set dostepne sq 4 konfiguracje: SET1-SET2-SET3-SET4.

Wybierz SET w zaleznosci od typu instalacji.

Uwaga, przed zmiana programowania kuchenki :
Zaleca sie zmiane ustawien fabrycznych pod nadzorem autoryzowanego technika.
Przed instalacja nalezy upewnic sie, ze przew6d kominowy zostat zainstalowany i certyfikowany przez odpowiedni personel
zqodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

Przyktady dostepnych konfiguragji "Easy Set" w poréwnaniu do "typowej" instalacji referencyjnej:

SET 0 : Parametry domysine

ZESTAW 1: Wylot pionowy

ZESTAW 2: Koncentryczny pionowy ukfad wydechowy (uzywany gtéwnie we Franji)

ZESTAW 3: Poziomy koncentryczny wyciag $cienny (stosowany i dozwolony tylko we Frangji)

ZESTAW 4: t3cznik dymu z sekcja pozioma
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Rys. 23 - Zespot przyktadow

LEGENDARys .23

A Wylot dymu
B Wiot powietrza do spalania
T Nasadkainspekcyjna

8.17 RECEPTURANA PELETY (PATRZ SEKCJA H MENU USTAWIEN A STR. 14)

A Zmiany nalezy wprowadzac przy wsparciu autoryzowanego technika.

A Aktywuje sie tylko przy wytqczonej funkgji Easy Set, "SET: 0" /

Funkcja ta stuzy do dostosowania pieca do uzywanego pelletu. Poniewaz na rynku dostepnych jest kilka rodzajow pelletu,
dziatanie kotfa jest bardzo zmienne w zaleznosci od jakosci paliwa. W przypadku, gdy pelety maja tendencje do zatykania kosza
z powodu nadmiernego obciaZenia paliwem lub w przypadku, gdy ptomien jest zawsze wysoki nawet przy niskich mocach i
odwrotnie, jesli ptomien jest niski, mozna zmniejszy¢/zwiekszy¢ ilos¢ peletow w koszu:

Dostepne wartosci to:

-30=30% redukcja w stosunku do ustawienia domysInego.

-25=25% redukcja w stosunku do ustawienia domysInego.

-20=20% redukcja w stosunku do ustawienia domysInego.

-15 = redukgja 0 15% w stosunku do ustawienia domysinego.

-10=10% redukgji w stosunku do ustawienia domyslnego.

-5=Zmniejszenie 0 5% w odniesieniu do ustawienia

domysinego. 0= Brak zmian.

+5= 5% wzrost w stosunku do ustawienia domysinego.

+10 = 10% wzrost w stosunku do ustawienia domyslnego.

+15 =15% wzrost w stosunku do ustawienia domyslnego.

8.18ZMIANA OBROTOW  DYMU (PATRZ SEKCJA | MENU USTAWIEN A STR. 14)

A Zmiany nalezy wprowadzac przy wsparciu autoryzowanego technika.

A Aktywuje sie tylko przy wytqczonej funkgji Easy Set, "SET: 0" /

Jesli winstalacji wystepuja trudnosci z odprowadzaniem dymu (brak ciagu lub cisnienia w kanale), mozna zwiekszy¢ predkos¢
odprowadzania dymu i popiofu. Zmiana ta rozwigzuje wszystkie potencjalne problemy zwigzane z zatykaniem sie pelletu w
palenisku i powstawaniem osaddw.
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tworzacy sie na dnie samego paleniska, spowodowany przez niskiej jakosci paliwo lub paliwo wytwarzajace duzo popiotu.
Dostepne wartosci to od -27% do +27% z mozliwoscig zmiany o 3 punkty na raz. Odchylenie ujemne moze by¢ stosowane w
przypadku, gdy ptomieri jest zbyt niski.

8.19 FUNKCA KOMINIARZA (TYLKO DLA TECHNIKOW SERWISOWYCH) - PATRZ SEKCJA K MENU
USTAWIEN A STR. 14

Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko wtedy, gdy kociot jest wtaczony, a moc wyjsciowa i moc grzewcza s ustawione w
parametrach P5, z wentylatorem (jesli jest obecny) w V5. Nalezy wzia¢ pod uwage wszelkie korekty procentowe
tadowania/oddymiania. Stan ten trwa 20 minut, odliczanie jest wyswietlane na panelu. W dowolnym momencie technik moze
przerwac ten etap, szybko naciskajac przycisk wtaczania/wytaczania.

9 PALIWO
9.1 PALl
wo

Nalezy uzywac pelletu najwyzszej jakosci, poniewaz ma on wptyw na warto$¢ opatowa i pozostatosci popiotu.
Niewystarczajaca ilos¢ pelletu powoduje zte spalanie, czesta niedrozno$¢ paleniska i przewoddw wydechowych. Ponadto
obniza wartos¢ opatowa, brudzi szybe i zwieksza zuzycie oraz ilos¢ popiotu i niespalonych granulek.

0 Wilgotny pellet powoduje nieprawidfowe spalanie i prace, dlatego nalezy przechowywac go w suchym
miejscu i w odlegtosci co najmniej jednego metra od pieca i/lub innego Zrédfa ciepta.

Zaleca sie wyprébowanie rdznych rodzajow pelletu dostepnych na rynku i wybranie tego, ktéry zapewnia najlepsza wydajnosc.
Na rynku dostepne s pellety o réznej jakosci i rozmiarze: im mniejszy pellet, tym wiekszy zapas paliwa, co skutkuje stabym
spalaniem.

0 W zaleznosci od rodzaju pelletu moze byc konieczna requlacja parametrow, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Gtowne certyfikaty jakosci pelletu dostepne obecnie na rynku europejskim gwarantujg, ze paliwo jest zgodne z klasg A1/A2
zgodnie z norma 150 17225-2. Certyfikaty te obejmuja na przyktad ENPlus, DINplus, 0-Norm M7135, a w szczegdlnosci zapewniajg
zgodnoscz nastepujacymi cechami:

wartos¢ opatowa: 4,6 - 5,3 kWh/kg.

Zawartos¢ wody: < 10% masy.

Procent popiotu: maksymalnie 1,2% masy (A1 mniej niz 0,7%).

Srednica: 6+1/81 mm.

Dtugosc: 3-40 mm.

Zawartos¢: 100% surowego drewna bez dodatku srodkdw wigzacych.

Firma zaleca stosowanie certyfikowanego paliwa do swoich produktéw (ENPlus A1, DINplus,
0-Norm M7135).
0 Uzycie granulatu, ktory nie jest zgodny z podanymi wczesniej parametrami, moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, a tym samym uniewaznienie gwarangji i
odpowiedzialnosci za produkt.
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9.2  ZAOPATRZENIE
W PASTYLKI

Rys. 24 - Nieprawidtowe otwarcie worka na peletyRys . 25 - Prawidtowe otwarcie worka na pelety

Nalezy unika¢ napetniania zasobnika pelletem podczas pracy pieca.
Nie dopuszczac do kontaktu worka z peletem z goragcymi powierzchniami pieca.
Nie nalezy oprdznia¢ zasobnika z resztek paliwa (niespalonego pelletu) z paleniska pochodzacego z odpadow zaptonowych.

9.3  TIMERTANKOWANIA
PELLETU

Ten piec jest wyposazony w zegar bezpieczeristwa, ktéry aktywuje sie po otwarciu drzwiczek zasobnika na pellet na 90 sekund
podczas tadowania (patrz rys. 26 i rys. 28). Po 90 sekundach piec przechodzi w stan alarmu "A05" i wyfacza sie.
Poczekaj, az sie wylaczy, a nastepnie zapal go ponownie.

90"

Rys. 26 - Drzwi otwarteRys .27 - uszkodzona uszczelkaRys" .28 - Timer: 90 sekund
A Aby piec dziatat prawidtowo, drzwiczki zasobnika na pellet muszq byc zawsze zamkniete; jesli pozostang
otwarte przez ponad 90 sekund, piec wytqczy sie.

System tadowania zatrzymuje sie po otwarciu drzwiczek zbiornika.

A Przed zamknieciem pokrywy nalezy upewni¢ sie, ze pod uszczelkq nie ma granulatu. Pelety niszczq uszczelke
i eliminujq jej hermetyczne uszczelnienie. (patrz Rys. 27)

10 WENTYLACA

Piec jest wyposazony w system wentylagji.

Powietrze wdmuchiwane przez wentylatory utrzymuje urzadzenie w niskim zakresie temperatur, aby unikna¢ wysokich
naprezen materiatéw, z ktérych sie sktada.

Nie zakrywaj szczelin wylotu goracego powietrza zadnymi przedmiotami, aby unikna¢ przegrzania kuchenki!

Kuchenka nie nadaje sie do gotowania zywnosci.
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Rys. 29 - Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych

11ZDALNE STEROWANIE (OPCJONALNE)
« Piec moze by¢ obstugiwany za pomoca pilota zdalnego sterowania (opcja)
- Do dziatania wymagana jest 1 bateria litowa (R 2025 (3 V)
- Temperatura pracy 0°C/ 50 °C
«  Sygnat podczerwieni 38 khz

Luzyte baterie zawierajg metale, ktdre s szkodliwe dla Srodowiska; dlatego nalezy je utylizowac
oddzielnie w specjalnych pojemnikach.

Rys. 30 - Pilot zdalnego sterowania

LEGENDA Rys . 30
Przycisk 1 | Zwiekszenie Zgdanej temperatury (535 °C)
Przycisk2 | Zmniejsz Zqdanq temperature (355 ()
Przycisk3 | Wt
Przycisk4 | Menu
Przycisk 5 | Zmniejszenie poziomu mocyz 5 do 1
Przycisk 6 | Zwiekszenie poziomu mocyz 1do 5

12URZADZENIA  BEZPIECZENSTWA | ALARMY

Produkt jest dostarczany z nastepujacymi urzadzeniami zabezpieczajacymi

12.  1PRZELACZNIK CISNIENIA

- Kontroluje ci$nienie w kanale dymowym. Blokuje slimak podajacy pelety w nastepujacych przypadkach:
- zatkany uktad wydechowy
«  Inaczaco ujemny (wiatr)
zatkane kanaty dymowe
- otwarty zbiornik do zatadunku pelletu
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otwarte drzwiczki przeciwpozarowe lub zuzyte/uszkodzone uszczelki.
patrz Podrecznik uzytkownika SMOKE RPM VARIATION

12.2 SONDA TEMPERATURY DYMU

Wykrywa temperature dymu, umozliwiajac uruchomienie lub zatrzymanie produktu, gdy temperatura spadnie ponizej ustawionej
wartosci.

12.3 TERMOSTAT ~ KONTAKTOWY W ZBIORNIKU PALIWA

Jesli temperatura przekroczy ustawiony poziom bezpieczefistwa, natychmiast wytaczy prace kotta.

124 BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Produkt jest chroniony przed nagtymi skokami napiecia za pomocg gtéwnego bezpiecznika w panelu zasilania z tytu produktu. Inne
bezpieczniki chronigce ptytki elektroniczne znajdujg sie na tym ostatnim panelu.

WENTYLATOR12,  5-SMOKE

Jesli wentylator zatrzyma sie, ptyta elektroniczna natychmiast odetnie doptyw pelletu i wyswietlony zostanie komunikat alarmowy.

12. 6GEAR MOTOR

Jesli motoreduktor zatrzyma sie, kociot bedzie kontynuowat prace do momentu zgasniecia ptomienia z powodu braku paliwa i do
momentu osiggniecia minimalnego poziomu chtodzenia.

12.  7TYMCZASOWA PRZERWA W ZASILANIU

Jesli przerwa w zasilaniu trwa krdcej niz 10", kociot powraca do poprzedniego stanu pracy; jesli trwa dtuzej, przeprowadza cykl
chtodzenia/restartu.

12.8 NIEUDANE URUCHOMIENIE

Jesli podczas zaptonu nie pojawi sie ptomien, kociot przejdzie w stan alarmowy.

12.  9ZACIEMNIENIE PRZY WtACZONYM BOJLERZE
W przypadku przerwy w zasilaniu (BLACKOUT) kociot zachowuje sie w nastepujacy sposéb:
Zaciemnienie ponizej 10": powraca do operacji w toku;
W przypadku przerwy w zasilaniu trwajacej ponad 10" przy wiaczonym bojlerze lub w fazie rozruchu, po ponownym
wiaczeniu zasilania bojler powraca do poprzedniego stanu roboczego zgodnie z ponizsza procedura:
1) Wykonuje faze chtodzenia do maksimum.
2)  Wykonuje nowy zapton.
Podczas etapu 1 na panelu wyswietlany jest
komunikat ON BLACK OUT. Podczas etapu 2 na panelu
wyswietlany jest komunikat Start-up.
Jesli podczas etapu 1 kociot otrzymuje polecenia z panelu, a wiec wykonywane recznie przez uzytkownika, wéwczas kociot przestaje
wykonywac stan odzyskiwania po zaniku zasilania i przechodzi do ponownego uruchomienia lub wytaczenia zgodnie z poleceniem.

12.10 ALERTY ALARMOWE

Za kazdym razem, gdy wystapi stan roboczy inny niz przeznaczony do reqularnej pracy kotta, wystapi stan alarmowy.
Panel sterowania informuje o przyczynie trwajacego alarmu.

ALERT PANELU RODZAJ PROBLEMU ROZWIAZANIE
Sprawdzi¢, czy ruszt jest czysty / poziom pelletu w zbiorniku.

Sprawdz poziom pelletu w zbiorniku.

Sprawdz, czy palenisko jest prawidtowo umieszczone w jego
A0T Ogieri nie zapala sie. i nie zawiera osadow ani niespalonego materiatu.

Sprawd?z, czy pokrywa na pellet i drzwiczki przeciwpozarowe|
s prawidtowo zamkniete.

Zatkany przewod kominowy

Uszkodzony opor zaptonu

A02 Ogien wybucha nietypowo. Sprawdz poziom pelletu w zbiorniku.
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ALERTPANELU  RODZAJ PROBLEMU ROZWIAZANIE

Poczeka¢ na zakorczenie fazy chtodzenia, skasowac

alarm i ponownie uruchomi¢ kociot, ustawiajac

Temperatura zbiornika na pelety lub temperatura | minimalny zatadunek paliwa (menu USTAWIENIA -

wody przekraczaja przewidziany prég Receptura peletu).

bezpieczenstwa. Sprawdz, czy kurz nie zatyka kratki napowietrzajacej na

kuchence.

Z powrotem.

Jesli alarm nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z centrum

serwisowym. Sprawdz, czy wentylator w pomieszczeniu

dziata prawidtowo (jesli jest).

Usltlawiony prdg dymu zostat przekroczony. Zmniejsz ilos¢
elletu

adowanie (menu USTAWIENIA - Przepis na pellet).

Sprawdzi¢ drozno$¢ komina/otworu drzwiczek paleniska,

AO05 Alarm Zadziafat przetacznik cisnienia spalin. (patrz otworu zbiornika pelletu, uszczelki, czyszczenie bocznych

przetacznikdw Podrecznik uzytkownika ZMIANA OBROTOW kanatow spalinowych, zatkane przytacze weza, nadmierna

cisnieniowych PALIWA) dtugosc¢ przewodu spaIinowego, niekorzystne warunki

pogodowe i zatkany piec.

A08 Nieprawidfowe dziatanie wentylatora dymu. Jesli alarm nie ustapi, nalezy skontaktowac si¢ z centrum
serwisowym.

A09 Uszkodzona sonda dymu. Jedli alarm nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Pojawienie sie tego migajacego komunikatu po
uruchomieniu oznacza, ze uptynat ustawiony czas pracy
przed konserwacja. Nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

A03 Alarmy
termostatu

A04 Przegrzanie dymu.

SERWIS Alarm rutynowej konserwacji (nie blokuje systemu).

12.11 RESETOWANIE ALARMU

Aby zresetowac alarm, nalezy przytrzymac wcisniety przycisk 1 (ESC) przez pewien czas. Kuchenka przeprowadzi kontrole w celu
ustalenia, czy przyczyna ostrzezenia jest nadal obecna.

W takim przypadku ostrzezenie zostanie wyswietlone ponownie, w przeciwnym razie piec przefaczy sie

do pozyqji OFF. Jesli ostrzezenie jest nadal wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z centrum

serwisowym.

13 RUTYNOWA KONSERWACJA

13.1 WPROWADZENIE

Aby zapewnic dtuga zywotnos¢ pieca, nalezy przeprowadzac okresowe czyszczenie pieca w sposéb opisany w ponizszych akapitach.
Rury odprowadzajqce spaliny (kanat dymowy + przewdd kominowy + zbiornik komlnowy) muszg by¢ zawsze zyszczone,
szorowane i sprawdzane przez autoryzowanego technika zgodnie z lokalnymi przepisami, instrukcjami producenta i firmy
ubezpieczeniowe;.

« Jesli nie istnieja lokalne przepisy ani instrukcje firmy ubezpieczeniowej, konieczne jest czyszczenie przewodu dymowego,
czopucha i komina co najmniej raz w roku.

- Konieczne jest rdwniez czyszczenie komory spalania, silnikéw i wentylatoréw oraz sprawdzanie uszczelek i elementéw
elektronicznych co najmniej raz w roku.

A Wszystkie te operacje muszq byc zaplanowane z odpowiednim wyprzedzeniem przez Autoryzowany Serwis
Pomocy Technicznej.

«  Po dtugim okresie nieefektywnosci, przed wiaczeniem pieca nalezy sprawdzi¢, czy nie ma przeszkéd w odprowadzaniu spalin.
- Jesli piec byt uzywany w sposdb ciagty i intensywny, caty system (tgcznie z kominem) musi by¢ czyszczony i sprawdzany
zesciej.
W przypadku wymiany uszkodzonych elementéw nalezy poprosic o oryginalng cze$¢ zamienng w Autoryzowanym Punkcie
Sprzedazy.

13.  2PRZED KAZDYM URUCHOMIENIEM
Wyczy$¢ popiodt i wszelkie osady w palenisku, ktore mogtyby zatkac otwory wentylacyjne.
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Jesli pelety w zbiorniku skoricza sie, niespalone pelety moga gromadzic sie w ruszcie. Przed uruchomieniem nalezy zawsze oprdznic
kociot z pozostatosci.

Sprawd?z, czy pod komorg paleniska nie nagromadzit sie nadmierny popidt. Jesli jego wysokos¢ przekracza 2 cm, zalecamy jego
odessanie.

A NALEZY PAMIETAC, ZE TYLKO PRAWIDEOWO USTAWIONY | CZYSTY RUSZT MOZE ZAGWARANTOWAC
URUCHOMIENIEIOPTYMALNE DZIALANIE PRODUKTU NA PELET.

37  ATENA- DUKE - SABA - MITHOS



Aby prawidtowo wyczyscic kociot, nalezy catkowicie wyjac go z obudowy i doktadnie wyczysci¢ wszystkie otwory oraz ruszt na
spodzie.

W przypadku stosowania dobrej jakosci pelletu, do przywrdcenia optymalnych warunkéw pracy podzespotu wystarczy zazwyczaj
uzycie szczotki.

———— -

Rys. 31 - Przyktad czystego paleniska Rys . 32 - Przyktad brudnego paleniska

13. 3 (ZYSZCZENIE PALENISKA | POPIELNIKA

Otworz drzwi.

Rys . 33 - Wyciqganie paleniskaRys. 34 - (zyszczenie paleniska
Wyciagnij ptonacy garnek (patrz rys. 33) z jego gniazda i oprdznij go z popiotu.
- Wrazie potrzeby wyczys¢ spiczastym przedmiotem otwory zablokowane przez inkrustacje (patrz Rys. 34).

/

Rys . 35 - Gzyszczenie paleniskaRys. 36 - (zyszczenie za pomocq szczotki
« Wyczys¢i opréznij pojemnik paleniska i pojemnik popielnika z popiotu, ktory nagromadzit sie w jego wnetrzu (patrz Rys. 35).
« Wyczys¢ réwniez otwor na zrzut pelletu za pomocg szczotki (patrz Rys. 36).

«  Pozostatosci popiotu nalezy wsypac do metalowego pojemnika ze szczelng pokrywa, a pojemnik ten nigdy nie moze mie¢

kontaktu z materiatami tatwopalnymi (np. postawiony na drewnianej podtodze), poniewaz wewnetrzny popit utrzymuje
zar przez dtugi czas.

«Dopiero po zgaszeniu zaru popiét mozna wsypac do odpadéw organicznych.
Nalezy zwréci¢ uwage, jesli ptomien staje sie czerwony, staby lub jesli w srodku pojawia sie czarny dym: w takim przypadku
palacy sie garnek jest zakamieniony i nalezy go wyczyscic. Jedli jest pekniety, nalezy go wymienic.
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13.4 CZYSZCZENIE ~ ZBIORNIKA

Rys. 37 - (zyszczenie zbiornika

Przy kazdej dostawie pelletu nalezy sprawdzi¢ prawdopodobng obecnos¢ maczki, trocin i innych pozostatosci na dnie zbiornika. Jesli
s obecne, nalezy je usuna¢ za pomocg odkurzacza (patrz Rys. 37 ).

13.5 COROCZNE CZYSZCZENIE PRZEWODOW SPALINOWYCH

(zys¢ co roku z sadzy za pomoca szczotek.

Operacja czyszczenia musi by¢ przeprowadzona przez wyspecjalizowanego konserwatora piecéw, ktdry zapewni czyszczenie rury
dymowej, przewodu kominowego i wktadu kominowego. Sprawdzi on rdwniez ich sprawno$¢ i wyda pisemng deklaracje
bezpieczefistwa urzadzenia. (zynnos¢ ta musi by¢ wykonywana co najmniej raz w roku.

13.  60GOLNE CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci pieca nie nalezy uzywac wetny stalowej, kwasu mrowkowego ani innych
materiatow Zracych i $ciernych.

13.  7CZYSZCZENIE POMALOWANYCH PANELI METALOWYCH

Do czyszczenia lakierowanych paneli metalowych nalezy uzywac miekkiej szmatki. Nie uzywaj srodkéw odttuszczajacych, takich jak
alkohol, rozcienczalniki, aceton, benzyna, poniewaz moga one nieodwracalnie uszkodzic lakier.

13.  8CZYSZCZENIE PANELI CERAMICZNYCH | KAMIENNYCH

Niektore modele piecéw majq zewnetrzng okfadzing wykonang z ceramiki lub kamienia. Te elementy s wykonane recznie, dlatego
moga nieuchronnie wykazywac wypryski, ziarnistosci, cieniowania.

Do czyszczenia paneli ceramicznych lub kamiennych nalezy uzywac miekkiej i suchej sciereczki. Uzycie jakiegokolwiek Srodka
czyszczacego spowoduje przesigkniecie przez rysy, co bedzie widoczne.

13.9 WYMIANA USZCZELKI

W przypadku pogorszenia sie stanu uszczelek drzwiczek paleniska, leja zasypowego lub komory dymowej, konieczna jest ich
wymiana przez autoryzowanego technika w celu zagwarantowania prawidfowego dziatania pieca.

A Nalezy uzywac wytqcznie oryginalnych czesci zamiennych.

13.10 CZYSZCZENIE SZKtA

Szkto ceramiczne drzwi przeciwpozarowych jest w stanie wytrzymac temperature do 700°C, ale nie jest odporne na szoki termiczne.
Prawdopodobne czyszczenie za pomoca zwyktego produktu do czyszczenia szkta musi odbywac sie przy chtodnym szkle, aby uniknac¢
eksplozji.

A Szybe drzwi przeciwpozarowych nalezy czyscic codziennie!

13.11 ZAMKNIECIE (KONIEC SEZONU)

Pod koniec kazdego sezonu, przed wytaczeniem produktu, zaleca sie usunigcie wszystkich granulek ze zbiornika za pomoca
odkurzacza z dtuga rura.
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Zalecamy usunigcie niewykorzystanego pelletu ze zbiornika, poniewaz moze on zatrzymywac wilgoc. Odtacz wszelkie przewody
powietrza do spalania, ktére moga prowadzi¢ do wilgoci wewnatrz komory spalania, ale przede wszystkim popros
wyspecjalizowanego technika o od$wiezenie farby
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wewnatrz komory spalania specjalng farbg silikonowg w sprayu (dostepna w kazdym sklepie lub Centrum Pomocy Technicznej)
podczas niezbednych corocznych planowych czynnosci konserwacyjnych na koniec sezonu. W ten sposdb farba bedzie chroni¢
wewnetrzne czesci komory spalania, blokujac wszelkiego rodzaju procesy utleniania.

lFUSEé

e

‘\\,

Rys. 38 - Migawka z bezpiecznikami do usuniecia

Nieuzywane urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania sieciowego. Zaleca si¢ odtaczenie kabla zasilajacego w
celu zapewnienia dodatkowego bezpieczeristwa, zwlaszcza w obecnosci dzieci.

Jesdli wyswietlacz panelu sterowania nie wiacza sie, konieczna moze by¢ wymiana

bezpiecznika serwisowego. Skrzynka bezpiecznikdw znajduje sie z tytu produktu, w poblizu

gniazda zasilania.

Po wyjeciu wtyczek z gniazda zasilania nalezy otworzy¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikéw za pomocg srubokreta i w razie potrzeby
wymienic bezpieczniki (zwtoczne 3,15 A) - nalezy zwrdcic sie 0 pomoc do autoryzowanego i wykwalifikowanego technika.

13.12 SPRAWDZANIE ELEMENTOW WEWNETRZNYCH

UWAGA!
A Wewnetrzne komponenty elektromechaniczne moga by¢ sprawdzane wytacznie przez
wykwalifikowany personel, ktérego wiedza techniczna obejmuje spalanie i elektrycznosc.

Zalecamy przeprowadzanie corocznej konserwacji (w ramach umowy serwisowej). (zynnos¢ ta obejmuje wizualng i
funkgjonalng kontrole elementéw wewnetrznych. Ponizej znajduje sie podsumowanie kontroli i/lub czynnosci konserwacyjnych,
ktére s3 niezbedne do prawidtowego dziatania produktu.

UZYTKOWNIK/TECHNIK CZESCI/CZESTOTLIWOSC 1DZIEN DZ';T 70NI L'Klzo 1ROK
Lutownica X

NA ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA Eolgwra na popict ** X
zkto X

Gorny wymiennik

Dolny wymiennik

PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA | Kanatdymowy

Uszczelki

Operacja zamykania drzwi

x| X[ x| ><| >

** Opréznianie komory na popidt zalezy od réznych czynnikéw (rodzaj pelletu, moc pieca, uzytkowanie pieca, rodzaj instalagji...);
dokfadny czas oprézniania zalezy od doSwiadczenia.

14W PRZYPADKU ANOMALII
14.1ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A Przed kazdq interwencjq autoryzowanego technika ma on obowiqzek sprawdzi¢, zyparametry plyty
gtownej odpowiadajq parametrom posiadanej tabeli.

A W przypadku wqtpliwosci dotyczqcych uzytkowania pieca nalezy ZAWSZE skontaktowac sie z autoryzowanym
technikiem, aby unikn q¢ nieodwracalnych szkdd!
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PROBLEM

Wyswietlacz
sterowania nie
wiacza sie

PRZYCZYNA

Kuchenka nie jest
zasilana

ROZWIAZANIE

Sprawdz, czy wtyczka jest podfaczona.

INTERWENCUA

Przepalony
bezpiecznik  w
gniezdzie
elektrycznym

Wymien bezpieczniki w gniezdzie elektrycznym (3,15A-250V).

[
X

Uszkodzony
wyswietlacz
kontrolny

Wymier wyswietlacz kontrolny.

X

Wadliwy pfaski kabel

Wymien ptaski przewdd.

X

Uszkodzona plyta o , y <
elektroniczna Wymier piyte giowna. d
Pusty zbiornik Petny zbiornik. &
Otwarte drzwiczki | Zamknac drzwiczki przeciwpozarowe i drzwiczki na pellet i .
paleniska lub sprawdzi¢, czy na poziomie uszczelki nie ma ziaren pelletu. ‘
otwarte drzwiczki
pelletu

Eglﬁz):nn(;fydsgggsg Zatkany piec (zyszczenie komory dymowej &
Slimak K
zablokowany Wyczys¢ slimak. d«
przez obcy

przedmiot  (np.
qwozdz)

Motoreduktor
Slimaka jest
niesprawny

Wymieni¢ motoreduktor.

Sprawdz, czy na
wyswietlaczu
widoczny jest
komunikat
"AKTYWNY
ALARM".

Zleci¢ sprawdzenie pieca.

R R

Ogien gasnie, a
piec zatrzymuje sie.

Pusty zbiornik

Petny zbiornik.

Slimak
zablokowany
przez obcy
przedmiot  (np.
qwozd?)

Wyczys¢ slimak.

A e

Zta jakos¢ pelletu

Wyprébuj inne rodzaje pelletu.
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f?z)ﬁtﬂlélﬁfe'vtﬂrﬁ?;zc 3 Dostosuj tadowanie granulatu. x
-l n

Sprawdz, czy na y ¢
wyswietlaczu Zleci¢ sprawdzenie pieca. d&
widoczny jest

komunikat

"AKTYWNY

ALARM".
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PROBLEM

PRZYCZYNA

Niewystarczajaca

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢ nastepujace elementy: prawdopodobne zatkanie
wlotu powietrza palnego od tytu lub od dotu pieca; zatkane

INTERWENCUA

&~
ilo$¢ sprezonego otwory paleniska z nadmierng iloscig popiofu. Zleci¢ d«
powietrza wyczyszczenie topatek wentylatora i $limaka. (patrz instrukgja
obstugi SMOKE RPM VARIATION)
Plomienie s3 stabe i Komin spalinowy jest czesciowo lub catkowicie zatkany.
pomaranczowe, | Niedrozny uktad Skontaktowac sie z fachowcem zajmujacym sie naprawg piecow,
pelety nie spalaja sie | jechowy ktéry sprawdzi piec od wylotuspalinazdo komina.
Pfan_d'fOWOI aszyba Niezwtocznie zapewnic czyszczenie pieca.
zernieje.
Zatkany piec Zapewnic¢ natychmiastowe wewnegtrzne czyszczenie pieca. ..
Pelety moga spalac sie rowniez dzieki zagtebieniu przewodu
Wentylator kominowego bez pomocy wentylatora spalin. Nalezy niezwtocznie y <
wyciggowy jest wymieni¢ wentylator spalin. Praca pieca bez wentylatora d
niesprawny spalin moze by¢ szkodliwa dla zdrowia.
Uszkodzona sonda - ) y <
Wentylator temperatury spalin Wymieri sonde opardw. d«
wymiennika nadal
§ig qbraca, m_i mo "
ze piec whasnie Wadliwa ptyta Wymien ptyte gtowna. d&
ostygt gtéwna
Uszkodzone lub I . ¥ <
niesprawne uszczelki Wymienic uszczelki d«
Pozostatosci drzwi
popiotu wzdtuz Nalezy skontaktowac sie z fachowcem zajmujacym sie naprawq
pieca Nieuszczelnione piecéw, ktory niezwtocznie zapewni uszczelnienie pofaczen
rury silikonem wysokotemperaturowym i/lub wymiane rur na zgodne z
odprowadzajace obowigzujacymi przepisami. Nieuszczelniony kanat dymowy moze
opary by¢ szkodliwy dla zdrowia.
ﬁ:ﬂ;;? skzznr:s) p Osiggnieta Piec osiggnat wartos¢ minimalng. Zwigksz zadana temperature .
ale nie nagrzewa gig‘cgg:ﬁ;ura otoczenia. a
sie. ‘
Kuchenka dziafa, .
anawyswietlaczu | Osiggnieta graniczna . - : Al
pojawia sie temperatura wylotu Kuchenka dziata na minimum. ZADNYCH PROBLEMOW! P
komunikat spalin
"Smoke Overtepe-

rature" (Nadmiar
dymu)

Sprawdz, czy przewdd kominowy nie jest zatkany.

l(f
d
Kanat dymowy .
pieca wytwarza (I;l)llsnli.‘:ltemperatura Zwigkszy¢ moc pieca do minimum (spadek ilosci pelletu i obroty &
skropliny wentylatora).
. S . '

Zainstalowac pojemnik na skropliny. g
Kuchenka dziata, Alarm  rutynowej | Gdy ten migajacy komunikat pojawia sie po uruchomieniu, y 7
anawyswietlaczu | konserwacji  (nie | oznacza to, ze uptynat ustawiony czas pracy przed konserwagja. g
pojawia sie blokuje Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
komunikat systemu)
"SERVICE"
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15 DOKUMENTACUA TECHNICZNA

(KARTA PRODUKTU )

_ MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN
ZGODNIE Z PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186

Producent

CADEL srl - Via Foresto Sud 7 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Wiochy

Trademak: identyfikator modelu

CADEL: ATENA3 PLUS 12 - MITHOS3 PLUS 12
FREEPOINT: DUKE 12 AIRTIGHT

PEGASO: SABA 12
Opis Piecna pellet
Funkcja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc grzewcza 12 kW
Posrednia moc grzewcza -kW
Zharmonizowana norma CPR EN 14785
Jednostka notyfikowana IMQ Spa (N.B.0051)
Sprasowane drewno o zawartosci wilgoci < 12 TAK
Preferowane paliwo (unikalne) K’dey drewnao wilgotnosci <25% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
ns 86 %
EEI 126 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala od A4+ do G) A+
PM (al 13% 02) 14 mgrRms
e , ) ] 0GC(al 13% ) 3 gNmS |
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0 @3%w) 177 g
nominalnej mocy cieplnej nox(al 13% ) 114 mg/m3 |
PM (al 13% o) 19 mg7Rims3
Emisje zwiazane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0GC (al 13% ) 3 mo
minimalnej mocy cieplnej (0 (@l 13% o) 186 mg’g
Wymagane tylko w przypadku zastosowania ox (al 13% o) 109 mom
wspdtczynnikow korekdji F(2) lub F(3).
. Nominalna moc cieplna (pnom) 12 kW
Moc cieplna Minimalna moc ciepIna (orientacyjna) (pmin) 38 kW
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej 90 %
Efektywnos¢ uzytkowa (NCV po otrzymaniu) (Nthnom) I -
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej 935 o
(orientacyjna) (nth,min) ’ 0
Przy nominalnej mocy ciepInej (eima) 0,151 kW
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Przy minimalnej mocy ciepIngj (eimin) 0,049 kW
W trybie gotowosci (eib) 0,002 kW
Jednostopniowa moc grzewcza, brak requlagji NIE
temperatury w pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, bez kontroli NIE
) ) temperatury w pomieszczeniu
Typ mocy grzewczej/sterowania temperatura w Zmechanicznym termostatem do requlacji temperatury | NIE
pomieszczeniu (wybierz jeden) W pomieszczeniu
L elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w NIE
pomieszczeniu i zegarem sterujacym
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu TAK
plus tydzien
timer
Kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem NIE
obecnosci
Inne opcje sterowania (mozliwos¢ wielokrotnego Kontrola temperatury w pomieszczeniu z
wyboru) wykrywaniem otwartego okna NIE
L opcja kontroli odlegtosci NIE
Zapotrzebowanie na moc statego ptomienia pilota Wymagana moc pfomienia pilota (jesli dotyczy) (ppiiot) N.A. kW

Nalezy przestrzegac szczegolnych srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukgji

dotgczonej do produktu.
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16 DOKUMENTACUA TECHNICZNA

DLA MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY

POMIESZCZEN ZGODNIE Z PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI (UE) 2015/1185 -
(UE) 2015/1186 (KARTA PRODUKTU)

Producent

CADEL srl - Via Foresto Sud 7 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Wiochy

Trademak: identyfikator modelu

CADEL: ATENA3 PLUS 14 - MITHOS3 PLUS 14
FREEPOINT: DUKE 14 AIRTIGHT

PEGASO: SABA 14
Opis Piecna pellet
Funkcja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc grzewcza 14 kW
Posrednia moc grzewcza -kW
Zharmonizowana norma CPR EN 14785
Jednostka notyfikowana IMQ Spa (N.B.0051)
Sprasowane drewno o zawartosci wilgoci < 12 TAK
Preferowane paliwo (unikalne) K’dey drewnao wilgotnosci <25% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
s 85 %
EEI 125 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala od A4+ do G) A+
PM (al 13% o2) 15 mo/Nms ]
e , ) ] 0GC(al 13% ) 3 gNmS |
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0 @3%w) 2%7 g
nominalnej mocy cieplnej nox(al 13% ) 114 mg/m3 |
PM (al 13% o) 19 mg7Rims3
Emisje zwiazane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0GC (al 13% ) 3 mo
minimalnej mocy cieplnej (0 (@l 13% o) 186 mg’g
Wymagane tylko w przypadku zastosowania ox (al 13% o) 109 mom
wspdtczynnikow korekdji F(2) lub F(3).
. Nominalna moc cieplna (pnom) 14 kW
Moc cieplna Minimalna moc ciepIna (orientacyjna) (pmin) 38 kW
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej 89 %
Efektywnos¢ uzytkowa (NCV po otrzymaniu) (Nthnom) I -
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej 935 o
(orientacyjna) (nth,min) ’ 0
Przy nominalnej mocy ciepInej (eima) 0,153 kW
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Przy minimalnej mocy ciepIngj (eimin) 0,049 kW
W trybie gotowosci (eib) 0,002 kW
Jednostopniowa moc grzewcza, brak requlagji NIE
temperatury w pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, bez kontroli NIE
) ) temperatury w pomieszczeniu
Typ mocy grzewczej/sterowania temperatura w Zmechanicznym termostatem do requlacji temperatury | NIE
pomieszczeniu (wybierz jeden) W pomieszczeniu
L elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w NIE
pomieszczeniu i zegarem sterujacym
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu TAK
plus tydzien
timer
Kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem NIE
obecnosci
Inne opcje sterowania (mozliwos¢ wielokrotnego Kontrola temperatury w pomieszczeniu z
wyboru) wykrywaniem otwartego okna NIE
L opcja kontroli odlegtosci NIE
Wymagana moc statego pfomienia pilota Wymagana moc pfomienia pilota (jesli dotyczy) (ppiiot) N.A. kW

dotgczonej do produktu.

Nalezy przestrzegac szczegolnych srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukgji
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17 DOKUMENTACUA TECHNICZNA

_ MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN
ZGODNIE Z PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186

(KARTA PRODUKTU)
Producent CADEL srl - Via Foresto Sud 7 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Wiochy
CADEL: MITHOS PLUS 12 PS
Trademak: identyfikator modelu FREEPOINT:
PEGASO:
Opis Piecna pellet
Funkcja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc grzewcza 12 kW
Posrednia moc grzewcza -kW
Zharmonizowana norma CPR EN 14785
Jednostka notyfikowana IMQ Spa (N.B.0051)
Sprasowane drewno o zawartosci wilgoci < 12 TAK
Preferowane paliwo (unikalne) K’dey drewnao wilgotnosci <25% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
s 86 %
EEI 126 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala od A4+ do G) A+
PM (al 13% o2) 14 mo/Nms ]
o , , , 0GC(al 13% ) 3 mg/Nms ]
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0 @3%w) 177 g
nominalnej mocy cieplnej nox(al 13% ) 114 mg/m3 |
PM (al 13% o) 19 mg7Rims3
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0GC(al 13% o) 3 g3
minimalnej mocy cieplnej CO (al 13% o2) 186 mg/g
Wymagane tylko w przypadku zastosowania oc(al 13% o) 109 o
wspdtczynnikow korekcyjnych F(2) lub F(3).
. Nominalna moc cieplna (pnom) 12 kW
Moc cieplna Minimalna moc ciepIna (orientacyjna) (pmin) 38 kW
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej 90 %
Efektywnos¢ uzytkowa (NCV po otrzymaniu) (Nthnom) I -
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej 935 o
(orientacyjna) (nth,min) ’ 0
Przy nominalnej mocy ciepInej (eima) 0,151 kW
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Przy minimalnej mocy ciepIngj (eimin) 0,049 kW
W trybie gotowosci (eib) 0,002 kW
Jednostopniowa moc grzewcza, brak requlagji NIE
temperatury w pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, bez kontroli NIE
) ) temperatury w pomieszczeniu
Typ mocy grzewczej/sterowania temperatura w Zmechanicznym termostatem do requlacji temperatury | NIE
pomieszczeniu (wybierz jeden) W pomieszczeniu
L elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w NIE
pomieszczeniu i zegarem sterujacym
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu TAK
plus tydzien
timer
Kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem NIE
obecnosci
Inne opcje sterowania (mozliwos¢ wielokrotnego Kontrola temperatury w pomieszczeniu z
wyboru) wykrywaniem otwartego okna NIE
L opcja kontroli odlegtosci NIE
Zapotrzebowanie na moc statego ptomienia pilota Wymagana moc pfomienia pilota (jesli dotyczy) (ppiiot) N.A. kW

Nalezy przestrzegac szczegolnych srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukgji

dotgczonej do produktu.
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18  DOKUMENTACUA TECHNICZNA

_ MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN
ZGODNIE Z PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186

(KARTA PRODUKTU)
Producent CADEL srl - Via Foresto Sud 7 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Wiochy
CADEL: MITHOS PLUS 14 PS
Trademak: identyfikator modelu FREEPOINT:
PEGASO:
Opis Piecna pellet
Funkcja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc grzewcza 14 kW
Posrednia moc grzewcza -kW
Zharmonizowana norma CPR EN 14785
Jednostka notyfikowana IMQ Spa (N.B.0051)
Sprasowane drewno o zawartosci wilgoci < 12 TAK
Preferowane paliwo (unikalne) K’dey drewnao wilgotnosci <25% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
s 85 %
EEI 125 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala od A4+ do G) A+
PM (al 13% o2) 15 mo/Nms ]
o , , , 0GC(al 13% ) 3 mg/Nms ]
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0 @3%w) 2%7 g
nominalnej mocy cieplnej nox(al 13% ) 114 mg/m3 |
PM (al 13% o) 19 mg7Rims3
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy 0GC(al 13% o) 3 o
minimalnej mocy cieplnej CO (al 13% o2) 186 mg/g
Wymagane tylko w przypadku zastosowania oc(al 13% o) 109 o
wspdtczynnikow korekdji F(2) lub F(3).
. Nominalna moc cieplna (pnom) 14 kW
Moc cieplna Minimalna moc ciepIna (orientacyjna) (pmin) 38 kW
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej 89 %
Efektywnos¢ uzytkowa (NCV po otrzymaniu) (Nthnom) I -
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej 935 o
(orientacyjna) (nth,min) ’ 0
Przy nominalnej mocy ciepInej (eima) 0,153 kW
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Przy minimalnej mocy ciepIngj (eimin) 0,049 kW
W trybie gotowosci (eib) 0,002 kW
Jednostopniowa moc grzewcza, brak requlagji NIE
temperatury w pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, bez kontroli NIE
) ) temperatury w pomieszczeniu
Typ mocy grzewczej/sterowania temperatura w Zmechanicznym termostatem do requlacji temperatury | NIE
pomieszczeniu (wybierz jeden) W pomieszczeniu
L elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng regulacja temperatury w NIE
pomieszczeniu i zegarem sterujacym
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu TAK
plus tydzien
timer
Kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem NIE
obecnosci
Inne opcje sterowania (mozliwos¢ wielokrotnego Kontrola temperatury w pomieszczeniu z
wyboru) wykrywaniem otwartego okna NIE
L opcja kontroli odlegtosci NIE
Wymagana moc statego pfomienia pilota Wymagana moc pfomienia pilota (jesli dotyczy) (ppiiot) N.A. kW

dotgczonej do produktu.

Nalezy przestrzegac szczegolnych srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukgji
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